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P R O K L A M A S IE S
van die

Staatspresident van dieRepubliek van Suid-Afrika 
No. R. 33,1990
KOMMISSIE VAN ONDERSOEK NA DIE AAN- 
WENDING VAN DIE LEBOWA-INKOMSTE- 
FONDS EN BEWEERDE WANBESTUUR IN 
LEBOWA. — WYSIGING VAN PROKLAMASIE 
No. R. 75 VAN 1989

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 1 
van die Kommissiewet, 1947 (Wet No. 8 van 1947), 
wysig ek hierby Proklamasie No. R. 75 van 1989 deur 
die Bylae daarvan deur die Bylae hiervan te vervang.

Gegee onder my Hand en die Seel van die Republiek 
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Sestiende 
dag van Februarie Eenduisend Negehonderd-en- 
negentig.
F. W. DE KLERK,
Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-Kabinet:
C. J. VAN DER MERWE,
Minister van die Kabinet.

BY LAE
REGULASIES

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang 
anders blyk, beteken—

“beampte” iemand wat in die voltydse diens van die 
Staat is en wat aangestel of aangewys is om die 
Kommissie by die verrigting van sy werksaamhede 
behulpsaam te wees;

“dokument” ook ’n boek, pamflet, aantekening, lys, 
omsendbrief, plan, plakkaat, aanplakbiljet, publi- 
kasie, tekening, foto of prent;

“Kommissie” die in hierdie Proklamasie bedoelde 
Kommissie van Ondersoek na die Aanwending 
van die Lebowa-Inkomstefonds en Beweerde 
Wanbestuur in Lebowa;

800—A

P R O C L A M A T IO N S
by the

State President of the Republic of South Africa 
No. R. 33,1990
COMMISSION OF INQUIRY INTO THE APPRO
PRIATION OF THE LEBOWA REVENUE FUND 
AND ALLEGED MISMANAGEMENT IN 
LEBOWA.-AMENDMENT OF PROCLAMA
TION No. R. 75 OF 1989

Under the powers vested in me by section 1 of the 
Commissions Act, 1947 (Act No. 8 of 1947), I hereby 
amend Proclamation No. R. 75 for 1989 by the substitu
tion of the Schedule hereto for the Schedule thereto.

Given under my Hand and the Seal of the Republic 
of South Africa at Cape Town this Sixteenth day of 
February, One thousand Nine hundred and Ninety.
F. W. DE KLERK,
State President.
By Order of the State President-in-Cabinet:
C. J. VAN DER MERWE 
Minister of the Cabinet.

SC H ED U LE
REGULATIONS

1. In these regulations, unless the context otherwise 
indicates—

“Chairman” means the Chairman of the Commis
sion;

“Commission” means the Commission of Inquiry 
into the Appropriation of the Lebowa Revenue 
Fund and Alleged Mismanagement in Lebowa 
referred to in this Proclamation;

“document” includes any book, pamphlet, record, 
list, circular, plan, placard, poster, publication, 
drawing, photograph or picture;

“inquiry” means the inquiry conducted by the 
Commission;
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“ondersoek” die ondersoek wat deur die Kommissie 
ingestel word;

“perseel” ook grond of ’n gebou, bouwerk, gedeelte 
van ’n gebou of bouwerk, voertuig, vervoermid- 
del, vaartuig of lugvaartuig;

“Voorsitter” die Voorsitter van die Kommissie.
2. Die verrigtinge van die Kommissie word genotu- 

leer op die wyse deur die Voorsitter bepaal.
3. (1) Iemand wat aangestel of aangewys is om die 

verrigtinge van die Kommissie in snelskrif aan te teken 
of op meganiese wyse op te neem of om sodanige ver
rigtinge wat aldus aangeteken of opgeneem is, te 
transkribeer, moet vooraf ’n eed of bevestiging in die 
volgende vorm afle:

Ek, A. B., verklaar onder eed/bevestig en ver
klaar—
(a) dat ek getrou en na my beste vermoe die verrig

tinge van die Kommissie van Ondersoek na die 
Aanwending van die Lebowa-Inkomstefonds en 
Beweerde Wanbestuur in Lebowa in snelskrif 
sal aanteken/op meganiese wyse sal opneem soos 
deur die Voorsitter gelas;

(b) dat ek enige snelskrifaantekeninge/meganiese 
opname van die verrigtinge van genoemde Kom
missie deur my of iemand anders gemaak, volle- 
dig en na my beste vermoe sal transkribeer.

(2) Geen snelskrifaantekeninge of meganiese 
opname van die verrigtinge en die Kommissie word 
getranskribeer nie behalwe op las van die Voorsitter.

4. Elke persoon wat diens doen by die verrigtinge 
van die Kommissie se werksaamhede, met inbegrip van 
iemand in regulasie 3 (1) bedoel, moet ten aansien van 
enige aangeleentheid of inligting wat by die vervulling 
van sy pligte in verband met bedoelde werksaamhede 
tot sy kennis kom, geheimhouding help bewaar, 
behalwe vir sover bekendmaking van sodanige aange
leentheid of inligting vir die doeleindes van die Kom
missie se verslag nodig is, en elke sodanige persoon, 
behalwe die Voorsitter of ’n beampte, moet, voordat 
hy enige diens by die Kommissie verrig, ’n eed of bev
estiging van getrouheid of geheimhouding voor die 
Voorsitter in die volgende vorm afle en onderteken:

Ek, A.B., verklaar onder eed/bevestig en verklaar 
dat, behalwe vir sover dit by die uitvoering van my 
pligte in verband met die werksaamhede van die 
Kommissie van Ondersoek na die Aanwending van 
die Lebowa-Inkomstefonds en Beweerde Wanbe
stuur in Lebowa of ingevolge ’n bevel van ’n be- 
voegde hof nodig is, ek geen aangeleentheid of inlig
ting wat in verband met genoemde Kommissie se 
ondersoek tot my kennis kom, aan enigiemand sal 
meedeel nie en niemand sal toelaat of veroorloof om 
toegang tot stukke van die Kommissie te verkry nie, 
met inbegrip van enige aantekening, opname of 
transkripsie van die verrigtinge van genoemde Kom
missie in my besit of bewaring of in die besit of be
waring van genoemde Kommissie of ’n beampte.
5. Niemand wat ingevolge regulasie 4 ’n eed of beves

tiging van getrouheid of geheimhouding moet afle en 
onderteken, mag enige aangeleentheid of inligting wat 
in verband met die Kommissie se ondersoek tot sy ken
nis gekom het, aan iemand anders meedeel of iemand 
anders toelaat of veroorloof om toegang te verkry tot 
stukke van die Kommissie nie, behalwe vir sover dit by 
die uitvoering van sy pligte in verband met die werk
saamhede van die Kommissie of ingevolge ’n bevel van 
’n bevoegde hof nodig is.

“officer” means a person in the full-time service of 
the State who has been appointed or designated to 
assist the Commission in the execution of its 
functions;

“premises” includes any land, building, structure, 
part of building or structure, vehicle, conveyance, 
vessel or aircraft.

2. The proceedings of the Commission shall be 
recorded in the manner determined by the Chairman.

3. (1) Any person appointed or designated to take 
down or record any proceedings of the Commission in 
shorthand or by mechanical means or to transcribe such 
proceedings which have been so taken down or 
recorded shall at the outset take an oath or make an 
affirmation in the following form:

I, A. B., declare under oath/affirm and declare—
(a) that I shall faithfully and to the best of my ability 

take down/record the proceedings of the Com
mission of Inquiry into the Appropriation of the 
Lebowa Revenue Fund and Alleged Mis
management in Lebowa in shorthand/by 
mechanical means as directed by the Chairman;

(b) that I shall transcribe fully and to the best of my 
ability any shorthand notes/mechanical record of 
the proceedings of the said Commission made by 
me or by any other person.

(2) No shorthand notes or mechanical record of the 
proceedings of the Commission shall be transcribed 
except by order of the Chairman.

4. Every person employed in the execution of the 
functions of the Commission, including any person 
referred to in regulation 3 (1), shall aid in preserving 
secrecy in regard to any matter or information that may 
come to his knowledge in the performance of his duties 
in connection with the said functions, except in so far as 
the publication of such matter or information may be 
necessary for the purposes of the report of the Commis
sion, and every such person, except the Chairman or 
any officer, shall, before performing any duty with the 
Commission, take and subscribe before the Chairman 
an oath or affirmation of fidelity or secrecy in the fol
lowing form:

I, A.B., declare under oath/affirm and declare 
that, except in so far as it may be necessary in the 
performance of my duties in connection with the 
functions of the Commission of inquiry into the Ap
propriation of the Lebowa Revenue Fund and Al
leged Mismanagement in Lebowa or by order of a 
competent court, I shall not communicate to any per
son any matter or information which may come to my 
knowledge in connection with the inquiry of the said 
Commission, or suffer or permit any person to have 
access to any records of the Commission, including 
any note, record or transcription of the proceedings 
of the said Commission that may be in my possession 
or custody or in the possession or custody of the said 
Commission or any officer.
5. No person who is in terms of regulation 4 required 

to take and subscribe an oath or affirmation of fidelity 
or secrecy shall communicate to any other person any 
matter or information which may have come to his 
knowledge in connection with inquiry of the Commis
sion or suffer or permit any other person to have access 
to any records of the Commission, except in so far as it 
may be necessary in the performance of his duties in 
connection with the functions of the Commission or by 
order of a competent court.
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6. Die Voorsitter of ’n beampte deur die Voorsitter 
in die algemeen of spesiaal daartoe gemagtig, moet ’n 
getuie wat voor die Kommissie verskyn ’n eed ople of 
van hom ’n bevestiging afneem.

7. Indien ’n persoon wat getuienis voor die Kommis
sie afgele het of afle of wat opgeroep is om aldus getuie
nis af te le, die Kommissie aldus versoek, kan die Voor
sitter gelas dat niemand die naam of adres van sodanige 
persoon of enige inligting wat waarskynlik sy identiteit 
sal openbaar, op enige wyse hoegenaamd bekend maak 
nie.

8. ’n Getuie wat voor die Kommissie verskyn, kan 
slegs deur ’n persoon in kruisverhoor geneem word 
indien die Voorsitter die kruisverhoor deur daardie 
persoon toelaat omdat die Voorsitter dit in die belang 
van die werksaamhede van die Kommissie nodig ag.

9. ’n Getuie wat voor die Kommissie verskyn, kan na 
goeddunke van die Voorsitter en op die wyse wat hy 
bepaal, deur ’n advokaat of prokureur bygestaan word.

10. ’n Beampte deur die Voorsitter daartoe aange- 
wys, kan by die aanhoor van getuienis by die ondersoek 
aanwesig wees en getuienis en argumente wat op die 
ondersoek betrekking het, aanvoer.

11. Die Voorsitter of ’n beampte kan vir doeleindes 
van die ondersoek te alle redelike tye enige perseel 
betree en besigtig en enige dokument wat op sodanige 
perseel is of bewaar word, opeis en in beslag neem.

12. Niemand mag, sonder die skriftelike toestem- 
ming van die Voorsitter, ’n dokument wat in verband 
met die ondersoek deur enige persoon aan die Kom
missie voorgele is, versprei of die inhoud of ’n gedeelte 
van die inhoud van so ’n dokument publiseer nie.

13. Niemand mag, behalwe vir sover dit by die uit- 
voering van die Kommissie se opdrag nodig is, die 
verslag van die Kommissie of ’n afskrif of ’n gedeelte 
daarvan of inligting met betrekking tot die oorweging 
van getuienis deur die Kommissie publiseer of aan ie- 
mand anders verstrek nie, tensy en voordat die Staats-

resident die verslag vir publikasie beskikbaar gestel 
et of voordat die verslag in die Parlement ter Tafel 

gele is.
14. Niemand mag die Voorsitter van die Kommissie 

beledig, neerhaal of verkleineer of die verrigtinge of 
die bevindings van die Kommissie benadeel, beinvloed 
of vooruitloop nie.

15. Iemand wat—
(a) die Voorsitter of ’n beampte by die uitoefening 

van ’n bevoegdheid in regulasie 11 bedoel, op- 
setlik hinder, teengaan of dwarsboom; of

(b) die bepalings van regulasie 5,7,12 of 13 oortree; 
of

(c) die bepalings van regulasie 14 oortree, is aan ’n 
misdryf skuldig en is by skuldigbevinding straf- 
baar—

(i) in die geval van ’n misdryf in paragraaf (a) 
o f (b) bedoel, met ’n boete van hoogstens 
R200 of gevangenisstraf vir ’n tydperk van 
hoogstens ses maande; en

(ii) in die geval van ’n misdryf in paragraaf (c) 
bedoel, met ’n boete van hoogstens R1 000 
of gevangenisstraf vir ’n tydperk van 
hoogstens een jaar.

6. The Chairman or an officer generally or specially 
authorised thereto by the Chairman shall administer an 
oath or affirmation to any witness appearing before the 
Commission.

7. If any person who has given or is giving evidence 
before the Commission or has been summoned so to 
give evidence so requests the Commission, the Chair
man may direct that no person shall publish in any 
manner whatsoever the name or address of such person 
or any information likely to reveal his identity.

8. Any witness appearing before the Commission 
may only be cross-examined by a person if the Chair
man permits such cross-examination by such person 
because the Chairman deems it necessary in the interest 
of the functions of the Commission.

9. Any witness appearing before the Commission 
may, in the discretion of tne Chairman and in such 
manner as may be determined by him, be assisted by an 
advocate or an attorney.

10. An officer designated thereto by the Chairman 
may be present at the hearing of evidence at the inquiry 
and may adduce evidence and arguments relating to the 
inquiry.

11. The Chairman or any officer may, for the pur
poses of the inquiry, at all reasonable times enter and 
inspect any premises and demand and seize any docu
ment on or kept on such premises.

12. No person shall, without the written permisson of 
the Chairman, disseminate any documents submitted to 
the Commission by any person in connection with the 
inquiry or publish the contents or any portion of the 
contents of such document.

13. No person shall, except in so far as may be neoc 
essary in die execution of the terms of reference of the 
Commission, publish or furnish to any other person the 
report of the Commission, or a copy or part thereof or 
information regarding the consideration of evidence by 
the Commission unless and undl the State President has 
released the report for publication or until the report 
has been laid on the Table in Parliament.

14. No person may insult, disparage or belittle the 
Chairman of the Commission or prejudice, influence or 
anticipate the proceedings or findings of the Commis
sion.

15. Any person who—
(a) wilfully hinders, resists or obstructs the Chair

man or any officer in the exercise of any power 
referred to in regulation 11; or

(b) contravenes the provisions of regulation 5, 7,12 
or 13; or

(c) contravenes the provisions of regulation 14 shall 
be guilty of an offence and liable on convic
tion—

(i) in the case of an offence referred to in 
paragraph (a) of (b), to a fine not exceed
ing R200 or imprisonment for a period not 
exceeding six months; and

(ii) in the case of an offence referred to in 
paragraph (c), to a fine not exceeding 
R1 000 or imprisonment for a period not 
exceeding one year.
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No. R. 44,1990
WYSIGING VAN REGULASIES MET BETREK- 
KING TOT KOMMISSIE VAN ONDERSOEK NA 
SEKERE BEWEERDE MOORDE

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 1 
van die Kommissiewet, 1947 (Wet No. 8 van 1947), 
wysig ek hierby die Regulasies uitgevaardig by Prokla- 
masie No. R. 16, 1990, en gepubliseer in Staatskoerant 
No. 12286 van 2 Februarie 1990—

(a) deur regulasie 5 deur die volgende regulasie te 
vervang:

“5. Niemand mag enige aangeleentheid of 
inligting wat in verband met die Kommissie se 
ondersoek tot sy kennis gekom het aan 
iemand anders meedeel of iemand anders toe- 
laat of veroorloof om toegang te verkry tot 
stukke van die Kommissie nie, behalwe vir 
sover dit by die uitoefening van sy pligte in 
verband met die werksaamhede van die Kom
missie of ingevolge ’n bevel van ’n bevoegde 
hof nodig is.” ;

(b) deur regulasie 11 deur die volgende regulasie te 
vervang:

“11. Wanneer die Kommissie op getuienis 
of inligting aan horn voorgele, tevrede is dat 
die Kommissie se ondersoek bestaande, inge- 
stelde of hangende regsprosesse of onder- 
soeke wat tot die instel van regsprosesse aan- 
leiding kan gee, nadelig kan raak, word 
getuienis wat relevant is tot sodanige prosesse 
of ondersoeke op so ’n wyse deur die Kom
missie hanteer dat die bedoelde prosesse of 
ondersoeke nie nadelig geraak word nie.” ; en

(c) deur die volgende voorbehoudsbepaling by 
regulasie 14 te voeg:

“Met dien verstande dat die Voorsitter te 
eniger tyd in die loop van die Kommissie se 
werksaamhede, wanneer hy dit nodig ag, 
inligting of dokumente na die Prokureur- 
generaal of die Suid-Afrikaanse Polisie vir 
verdere ondersoek kan verwys.” .

Gegee onder my Hand en die Seel van die Republiek 
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Sesde dag 
van Maart Eenduisend Negehonderd-en-negentig.
F. W. DE KLERK,
Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-Kabinet:
H. J. COETSEE,
Minister van die Kabinet.

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTEMENT VAN FINANSffiS
No. R. 490 9 Maart 1990

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/224) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hier- 
mee gewysig, met terugwerkende krag tot 19 Oktober 
1988, in die mate in die bylae hiervan aangetoon.
G. MARAIS,
Adjunk-minister van Finansies.

No. R. 44,1990
AMENDMENT OF REGULATIONS WITH 
REFERENCE TO COMMISSION OF INQUIRY 
INTO CERTAIN ALLEGED MURDERS

Under the powers vested in me by section 1 of the 
Commissions Act, 1947 (Act No. 8 of 1947), I hereby 
amend the Regulations made by Proclamation No. 
R. 16, 1990, and published in Government Gazette No. 
12286 of 2 February 1990—

(a) by the substitution for regulation 5 of the 
following regulation:

“5. No person shall communicate to any 
other person any matter or information which 
may have come to his knowledge in connec
tion with the inquiry of the Commission or 
suffer or permit any other person to have 
access to any records of the Commission, 
except in so far as it shall be necessary in the 
performance of his duties in connection with 
the functions of the Commission or by order 
of a competent court.” ;

(b) by the substitution for regulation 11 of the 
following regulation:

“ 11. Whenever the Commission is satisfied 
upon evidence or information presented to it 
that the Commission’s enquiry may adversely 
affect existing, instituted or pending judicial 
procedures or investigation' which may lead 
to the institution of judicial procedures, 
evidence which is relevant to such procedures 
or investigations shall be dealt with by the 
Commissioner in such a manner as not to 
adversely affect such procedures and investi
gations.” ; and

(c) by the addition of the following proviso to 
regulation 14:

“Provided that the Chairman may at any time 
during the course of the Commission’s activities, 
when he deems it necessary, refer information 
or documents to the Attorney-General or the 
South African Police for further investigation.” .

Given under my Hand and the Seal of the Republic 
of South Africa at Cape Town this Sixth day of March, 
One thousand Nine hundred and Ninety.
F. W. DE KLERK,
State President.
By Order of the State President-in-Cabinet:
H. J. COETSEE,
Minister of the Cabinet.

GOVERNMENT NOTICES

DEPARTMENT OF FINANCE
No. R. 490 9 March 1990

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/224) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 

1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby 
amended, with retrospective effect to 19 October 1988, 
to the extent set out in the Schedule hereto.
G. MARAIS,
Deputy Minister of Finance.
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BYLAE

Pos Subpos T.
S. Artikel Beskrywing

Statis-
tiese

Eenheid
Skaal van 

Reg
Anno-
tasies

87.03

“.50 1

Deur na subpos No. 8703.21.40 die volgende in 
te voeg:

Driewielvoertuie met motorfietstipe stuurstel
sels en enjins met ’n silinderkapasiteit van

getal 45% ”

hoogstens 550 cm3, en met motorvoertuigtipe 
ewenaars en truratte toegerus

87.04

“.50 6

Deur na subpos No. 8704.31.30 die volgende in 
te voeg:

Driewielvoertuie met motorfietstipe stuurstel
sels en enjins met ’n silinderkapasiteit van

getal 45% ”

hoogstens 550 cm3, en met motorvoertuigtipe 
ewenaars en truratte toegerus

Opmerking. — Spesifieke voorsiening word gemaak vir driewielvoertuie met motorfietstipe stuurstelsels en 
enjins met ’n silinderkapasiteit van hoogstens 550 cm3 en wat met motorvoertuigtipe ewenaars en 
truratte toegerus is, en die skaal van reg daarop word met terugwerkende krag tot 19 Oktober 
1988 van 100 % na 45 % verlaag.

SCH EDULE

Head
ing

Sub
heading

C.
D. Article Description

Statis
tical
Unit

Rate of 
Duty

Annota
tions

87.03 By the insertion after subheading No. 
8703.21.40 of the following:

“.50 1 Three-wheeled vehicles with motorcycle type 
steering systems and engines of a cylinder ca
pacity not exceeding 550 cm3, and equipped 
with motor vehicle type differentials and 
reverse gears

No. 45% ”

87.04 By the insertion after subheading No. 
8704.31.30 of the following:

“.50 6 Three-wheeled vehicles with motorcycle type 
steering sytems and engines of a cylinder ca
pacity not exceeding 550 cm3, and equipped 
with motor vehicle type differentials and

No. 45% ”

reverse gears

Note. — Specific provision is made for three-wheeled vehicles with motorcycle type steering systems and engines 
of a cylinder capacity not exceeding 550 cm3, and equipped with motor vehicle type differentials and 
reverse gears, and the rate of duty thereon is reduced from 100% to 45% with retrospective effect to 
19 October 1988.

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN 
NYWERHEID

No. R. 492 9Maart 1990
WET OP PRYSBEHEER, 1964

AANSTELLING VAN PRYSKONTROLEUR
Ek, Kent Diederich Skelton Durr, Minister van Han

del en Nywerheid en Toerisme, maak hierby vir alge- 
mene inligting bekend dat ek, handelende kragtens die 
bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die Wet op 
Prysbeheer, 1964 (Wet No. 25 van 1964), Hermanus 
Hendrikus Jacobus Steyn, Hoofdirekteur: Binnelandse 
Handel, Departement van Handel en Nywerheid, met 
ingang van 9 Maart 1990 as Pryskontroleur aangestel 
het.

Goewermentskennisgewing No. R. 2280 van 
31 Oktober 1986 word hierby met ingang van 9 Maart 
1990 ingetrek.
K. D. S. DURR,
Minister van Handel en Nywerheid en Toerisme.

DEPARTMENT OF TRADE AND 
INDUSTRY

No. R. 492 9 March 1990

PRICE CONTROL ACT, 1964 

APPOINTMENT OF PRICE CONTROLLER
I, Kent Diederich Skelton Durr, Minister of Trade 

and Industry and Tourism, hereby notify for general 
information that, acting in terms of the powers vested 
in me by section 2 of the Price Control Act, 1964 (Act 
No. 25 of 1964), I have appointed Hermanus Hemdri-
kus Jacobus Steyn, Chief Director: Internal Trade,
Department of Trade and Industry, Price Controller 
with effect from 9 March 1990.

Goverment Notice No. R. 2280 of 31 October 1986 is 
hereby withdrawn with effect from 9 March 1990.

K. D. S. DURR,
Minister of Trade and Industry and Tourism.
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DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. R. 500 9Maart 1990
UITBREIDING VAN DIE KOMMISSIE VAN 
ONDERSOEK NA SEKERE BEWEERDE 
MOORDE

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak 
dat dit die Staatspresident behaag het om die bover- 
melde Kommissie se opdrag met die volgende byko- 
mende opdrag uit te brei:

Om ondersoek in te stel na en verslag te doen 
oor die bewering dat Anton Lubowski ’n betaalde 
agent van die Suid-Afrikaanse Weermag se Afde- 
ling Militere Inligting was.

DEPARTEMENT VAN LANDBOU
No. R. 456 9 Maart 1990
WET OP DIE UITVOER VAN LANDBOUPRO- 

DUKTE, 1971 (WET No. 51 VAN 1971)
REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE 
GRADERING, VERPAKKING EN MERK VAN 
APPELKOSE BESTEM VIR UITVOER UIT DIE 
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.—WYSIGING 

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 4 van 
die Wet op die Uitvoer van Landbouprodukte, 1971 
(Wet No. 51 van 1971), die regulasies in die Bylae uit- 
gevaardig.

BY LA E
Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die 
regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing 
No. R. 103 van 28 Januarie 1983, soos gewysig deur die 
regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewings 
Nos. R. 502 van 11 Maart 1983, R. 1005 van 13 Mei 
1983, R. 2857 van 28 Desember 1984, R. 2752 van 13 
Desember 1985, R. 2187 van 24 Oktober 1986, R. 2862 
van 31 Desember 1987 en R. 125 van 27 Januarie 1989.
Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies

2. Regulasie 1 van die Regulasies word hierby gewy- 
sig deur die omsktywing van “Departement” deur die 
volgende omskrywing te vervang:

“ ‘Departement’ die Departement van Land
bou;” .

Wysiging van regulasie 10 van die Regulasies
3. Regulasie 10 van die Regulasies word hierby gewy- 

s ig -
(a) deur paragraaf (i) van die tabel in subregulasie

(2) deur die volgende paragraaf te vervang:

DEPARTMENT OF JUSTICE
No. R. 500 9 March 1990
EXTENSION OF THE COMMISSION OF IN

QUIRY INTO CERTAIN ALLEGED MURDERS
It is hereby notified for general information that the 

State President has been pleased to extend the above- 
mentioned Commission’s terms of reference with the 
following additional terms of reference:

To inquire into and to report on the allegation 
that Anton Lubowski was a paid agent of the 
South African Defence Force’s Military Intelli
gence Section.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
No. R. 456 9 March 1990

AGRICULTURAL PRODUCE EXPORT ACT, 1971 
(ACT No. 51 OF 1971)

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING, 
PACKING AND MARKING OF APRICOTS IN
TENDED FOR EXPORT FROM THE REPUBLIC 
OF SOUTH AFRICA. -  AMENDMENT

The Minister of Agriculture has, under section 4 of 
the Agricultural Produce Export Act, 1971 (Act No. 51 
of 1971), made the regulations in the Schedule.

SC H ED U LE
Definitions

1. In this Schedule “the Regulations” means the 
regulations published by Government Notice No. 
R. 103 of 28 January 1983, as amended by the regula
tions published by Government Notices Nos. R. 502 of 
11 March 1983, R. 1005 of 13 May 1983, R. 2857 of 28 
December 1984, R. 2752 of 13 December 1985, R. 2187 
of 24 October 1986, R. 2862 of 31 December 1987 and 
R. 125 of 27 January 1989.
Amendment of regulation 1 of the Regulations

2. Regulation 1 of the Regulations is hereby 
amended by the substitution for the definition of 
“Department” of the following definition:

“ ‘Departement’ means the Department of Agri
culture;” .
Amendment of regulation 10 of the Regulations

3. Regulation 10 of the Regulations is hereby 
amended—

(a) by the substitution for paragraph (i) of the table 
in subregulation (2) of the following paragraph:

Gehaltefaktor
Bestenuning A

Bestemmmg B Bestemming C
O p perv lakvervoer L ugvervoer

“(i) Kleur
(i) Bulida.................... Oorheersend geel maar Oorheersend geel maar

(ii) Palsteyn................ Oorheersend geel met
term*

Soos vir Oppervlakver-
term*

Soos vir Bestemming A Soos vir Bestemming A

(iii) Peeka en Royal....
slegs ’n liggroen naat* 

Groen-geel tot geel*
voer

Soos vir Oppervlakver- Soos vir Bestemming A Soos vir Bestemming A

(iv) PietCillie............... Geel-groen, meer groen
voer

Soos vir Oppervlakver- Soos vir Bestemming A Soos vir Bestemming A

(v) Soldonne en Super
as geel*

Liggeel tot geel*
voer

Soos vir Oppervlakver- Soos vir Bestemming A Soos vir Bestemming
Gold voer A”;



GOVERNMENT GAZETTE, 9 MARCH 1990 No. 12323 7

Quality factor
Destination A

Destination B Destination C
Surface Transport Air Transport

“(i) Colour
(i) Bulida.................... Predominantly yellow Predominantly yellow

(ii) Palsteyn................ Predominantly yellow
but firm*

As for Surface Trans-
but firm*

As for Destination A As for Destination A

(iii) Peeka and Royal..

with only a light 
green suture* 

Greenish yellow to yel-

port

As for Surface Trans- As for Destination A As for Destination A

(iv) PietCillie...............
low*

Yellowish green, more
port

As for Surface Trans- As for Destination A As for Destination A

(v) Soldonne and
green than yellow* 

Light yellow to yellow*.
port

As for Surface Trans- As for Destination A As for Destination A ”;
Super Gold port

(b) deur die notas by die tabel in subregulasie (2) 
deur die volgende notas te vervang:
“NOTAS
— Geen spesifikasie.
* Met dien verstande dat indien aan die spesifi- 

kasies soos in paragraaf (p) voorgeskryf vol- 
doen word, die kleurvereistes nie van toepas
sing sal wees nie.” ;

(c) deur paragraaf (f) van die tabel in subregulasie
(3) te skrap;

(d) deur in subparagraaf (ii) van paragraaf (f A) van 
die tabel in subregulasie (3) die uitdrukking 
“Misvorming, blare en spore, barste, oorryp of 
vuil vrugte, individueel” deur die uitdrukking 
“Misvorming, blare en spore, barste, onvol- 
wasse, oorryp of vuil vrugte, individueel” te ver
vang; en

(e) deur in paragraaf (k) van die tabel in subregula
sie (3) die uitdrukking “Mekarbam” en die 
syfers “0,05” daarteenoor te skrap.

No. R. 457 9Maart 1990
WET OP DIE UITVOER VAN LANDBOU- 
PRODUKTE, 1971 (WET No. 51 VAN 1971)

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE 
GRADERING, VERPAKKING EN MERK VAN 
PERSKES EN NEKTARIENE BESTEM VIR 
UITVOER UIT DIE REPUBLIEK VAN SUID- 
AFRIKA. -  WYSIGING

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 4 van 
die Wet op die Uitvoer van Landbouprodukte, 1971 
(Wet No. 51 van 1971), die regulasies in die Bylae uit- 
gevaardig.

BY LAE
Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die 
regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing 
No. R. 102 van 28 Januarie 1983, soos gewysig deur die 
regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewings 
Nos. R. 1005 van 13 Mei 1983, R. 1604 van 27 Julie 
1984, R. 2859 van 28 Desember 1984, R. 39 van 10 
Januarie 1986, R. 2308 van 7 Novem ber 1986, R. 2861 
van 31 Desember 1987 en R. 124 van 27 Januarie 1989.
Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies

2. Regulasie 1 van die Regulasies word hierby gewy
sig deur die omskrywing van “Departement” deur die 
volgende omskrywing te vervang:

“ ‘Departement’ die Departement van Land
bou;” .

(b) by the substitution for the notes to the table in 
subregulation (2) of the following notes:
“NOTES
— No specification.
* Provided that if the specifications as pre

scribed in paragraph (p) are complied with, 
the colour requirements shall not be applic
able.” ;

(c) by the deletion of paragraph (f) of the table in 
subregulation (3);

(d) by the substitution for the expression “Malform
ation, leaves and spurs, cracks, overripe or dirty 
fruit, individually” in subparagraph (ii) of para
graph (fA) of the table in subregulation (3) of 
the expression “Malformation, leaves and spurs, 
cracks, immature, overripe or dirty fruit, indi
vidually” ; and

(e) by the deletion of the expression “Mecarbam” 
and the figures “0,05” opposite thereto in para
graph (k) of the table in subregulation (3).

No. R. 457 9 March 1990
AGRICULTURAL PRODUCE EXPORT ACT, 1971 

(ACT No. 51 OF 1971)
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING, 
PACKING AND MARKING OF PEACHES AND 
NECTARINES INTENDED FOR EXPORT FROM 
THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.-AM END
MENT

The Minister of Agriculture has under section 4 of 
the Agricultural Produce Export Act, 1971 (Act No. 51 
of 1971), made the regulations in the Schedule.

SC H ED U LE
Definitions

1. In this Schedule “the Regulations” means the re
gulations published by Government Notice No. R. 102 
of 28 January 1983, as amended by the regulations pub
lished by Government Notices Nos. R. 1005 of 13 May
1983, R. 1604 of 27 July 1984, R. 2859 of 28 December
1984, R. 39 of 10 January 1986, R. 2308 of 7 November 
1986, R. 2861 o f 31 Decem ber 1987 and R. 124 o f  27 
January 1989.
Amendment of regulation 1 of the Regulations

2. Regulation 1 of the Regulations is hereby 
amended by the substitution for the definition of 
“Department” of the following definition:

“ ‘Department’ means the Department of Agricul
ture;” .



8 No. 12323 STAATSKOERANT, 9 M AART1990

Wysiging van regulasie 10 van die Regulasies
3. Regulasie 10 van die Regulasies word hierby gewy- 

s ig -
(a) deur paragrawe (a), (b) en (p) van die tabel in 

subregulasie (2) onderskeidehk deur die vol- 
gende paragrawe te vervang:

Amendment of regulation 10 of the Regulations
3. Regulation 10 of the Regulations is hereby 

amended—
(a) by the substitution for paragraphs (a), (b) and 

(p) of the table in subregulation (2) of the fol
lowing paragraphs respectively:

Bestemming A  en Bestemming C
Gehaltefaktor

Oppervlakvervoer Lugvervoer

“(a) Cultivars:
(i) Perskes Culemborg, Duke of York, Albatros, Babcock, Boland, Albatros, Babcock, Beale,

Orion, Peregrine, Rhodes, Coronet Culemborg, Boland, Brigg’s Red May,
San Pedro Suncrest en Van Desert Pearl, De Wet, Don Coronet, Culemborg,
Riebeeck Elite, Duke of York, Early Desert Pearl, De Wet, Don

Dawn, Elberta, Golden Elite, Duke of York, Early
Amber, Ingwe, Inkoos, Ju- Alexander, Early Belle,
bilee, Orion, Peregrine, Early Dawn, Elberta,
Rhodes, Safari, San Pedro, Golden Amber, Goodman’s
Suncrest , Sunray en Van Choice, Hales Haven,
Riebeeck Ingwe, Inkoos, Jubilee,

Mamie Ross, Million Dollar, 
Mayflower, Orion, Pere
grine, Pucelle, Rex, Rhodes, 
Safari, San Pedro, Suncrest, 
Sunray en Van Riebeeck

(ii) Nektariene Armking, Donnarine Fanta- Armking, Donnarine, Early Armking, Donnarine , Early
sia, Fiesta Red, Flavortop, River, Fiesta Red, Early River, Early Sungrand, Fan-
Goldmine, Independence, Sungrand, Fantasia, tasia, Fiesta Red, Flamekist,
Marina, May Glo, Nectared Flamekist, Flavortop, Gold- Flavortop, Goldmine, Inde-
9, Panamint, Sunlite en Zai- mine, Independence, pendence , Marina, May
gina Marina, May Glo, Nectared Glo, Nectared 9, Olympia,

9, Olympia, Panamint, Sun- Panamint , Sunlite en Zai-
lite en Zaigina gina

(b) Telling en minimum deursnee: Mini- Maksi- Mini- Mini- Maksi Mini- Mini- Maksi- Mini-
mum mum mum mum mum mum mum mum mum
tel- tel- deur- tel- tel- deur- tel- tel- deur-
ling ling snee ling ling snee ling ling snee

(mm) (mm) (mm)
(i) Perskes:

(aa) Culemborg, Duke of
York, Orion, Pere
grine, Rhodes, San 
Pedro, Suncrest en 
Van Riebeeck 15 28 55 15 28 55 15 30 52

(bb) Boland en Elberta — — — 15 28 55 15 28 55
(cc) Million Dollar en Rex 
(dd) Beale, Brigg’s Red

— — — — — — 15 28 55

May, Early Alexan
der, Goodman’s
Choice, Hales Haven, 
Mamie Ross, May
flower en Pucelle 15 30 52

(ee) Albatros, Babcock,
Coronet, Desert 
Pearl, De Wet, Don 
Elite, Early Dawn, 
Golden Amber,
Ingwe, Inkoos, Jubi
lee, Safari, en Sunray _ _ 15 28 55 15 30 52

(f) Alle ander lospit culti-
vars — — — — — — 15 30 52

(ii) Nektariene:
(aa) Goldmine en Marina 
(bb) Alle ander witvleis

15 28 55 15 28 55 15 41 44

cultivars — — — 15 28 55 15 41 44
(cc) Armking
(dd) Donnarine, Fantasia,

15 30 52 15 30 52 15 30 52

Fiesta Red, Flavor- 
top, Independence, 
May Glo, Nectared 9, 
Panamint, Sunlite en 
Zaigina 15 28 55 15 28 55 15 30 52

(ee) Alle ander geelvleis
cultivars — — — 15 28 55 15 30 52
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Gehaltefaktor
Bestemming A en Bestemming C

Oppervlakvervoer Lugvervoer

(p) Rypheid: Gemiddelde druk in kg: Gemiddelde druk in kg: Gemiddelde druk in kg:

(i) Perske cultivars:
(aa) Alle toelaatbare culti

vars uitgesonderd Cu- 
lemborg, De Wet, 
Rhodes en Van Rie-

Maksimum Minimum Maksimum Minimum Maksimum Minimum

beeck
(bb) Culemborg, De Wet, 

Rhodes en Van Rie-

10,5* 2,7 10,5* 2,7 11,3* 2,7

beeck
(ii) Nektarien cultivars:

(aa) Alle toelaatbare culti
vars uitgesonderd

11,3* 2,7 11,3* 2,7 11,3* 2,7

Armking en Marina 11,3* 2,7 11,3* 2,7 11,8* 2,7
(bb) Armking 11,3 2,7 11,3 2,7 11,8 2,7
(cc) Marina 10,5* 2,7 10,5* 2,7 11,3* 2,7”;

Quality factor
Destination A and Destination C

Destination B
Surface Transport Air Transport

“(a) Cultivars:
(i) Peaches Culemborg, Duke of York, Albatros, Babcock, Boland, Albatros, Babcock, Beale,

Orion, Peregrine, Rhodes, Coronet, Culemborg, Boland, Brigg’s Red May,
San Pedro, Suncrest and Desert Pearl, De Wet, Don Coronet, Culemborg,
Van Riebeeck Elite, Duke of York, Early Desert Pearl, De Wet, Don

(ii) Nectarines Armking, Donnarine, Fanta-

Dawn, Elberta, Golden 
Amber, Ingwe, Inkoos, 
Jubilee, Orion, Peregrine, 
Rhodes, Safari, San Pedro, 
Suncrest, Sunray and Van 
Riebeeck

Armking, Donnarine, Early

Elite, Duke of York, Early 
Alexander, Early Belle, 
Early Dawn, Elberta, 
Golden Amber, Goodman’s 
Choice, Hales Haven, 
Ingwe, Inkoos, Jubilee, 
Mamie Ross, Million Dollar, 
Mayflower, Orion, Pere
grine, Pucelle, Rex, Rhodes, 
Safari, San Pedro, Suncrest, 
Sunray and Van Riebeeck 

Armking, Donnarine, Early
sia, Fiesta Red, Flavortop, River, Fiesta Red, Early River, Early Sungrand, Fan-
Goldmine, Independence, Sungrand, Fantasia, tasia, Fiesta Red, Flamekist,
Marina, May Glo, Nectared Flamekist, Flavortop, Gold- Flavortop, Goldmine, Inde-
9, Panamint, Sunlite and mine, Independence, pendence, Marina, May
Zaigina Marina, May Glo, Nectared Glo, Nectared 9, Olympia,

(b) Count and minimum diameter: Mini- Maxi- Mini-

9, Olympia, Panamint, Sun
lite and Zaigina 
Mini- Maxi- Mini-

Panamint, Sunlite and Zai
gina
Mini- Maxi- Mini-

mum mum mum- mum mum mum- mum mum mum
count count diam. count count diam. count count diam.

(mm) (mm) (nun)
(i) Peaches:

(aa) Culemborg, Duke of 
York, Orion, Pere
grine, Rhodes, San 
Pedro, Suncrest and 
Van Riebeeck 15 28 55 15 28 55 15 30 52

(bb) Boland and Elberta —  —  — 15 28 55 15 28 55
(cc) Million Dollar and

Rex 15 28 55
(dd) Beale, Brigg’s Red 

May, Early Alexan
der, Goodman's 
Choice, Hales Haven, 
Mamie Ross, May-
flower and Pucelle 15 30 52

(ee) Albatros, Babcock, 
Coronet, Desert 
Pearl, De Wet, Don 
Elite, Early Dawn, 
Golden Amber, 
Ingwe, Inkoos, Jubi
lee, Safari and Sunray 15 28 55 15 30 52

800— B
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Quality factor
Destination A and Destination C

Destination B
Surface Transport Air Transport

(b) Count and minimum diameter: Mini- Maxi- Mini- Mini- Maxi- Mini- Mini- Maxi- Mini-
mum mum mum- mum mum mum- mum mum mum

(ff) All other freestone

count count diam.
(mm)

count count diam.
(mm)

count count diam.
(mm)

cultivars 
(ii) Nectarines:

- - — — 15 30 52

(aa) Goldmine and Marina 
(bb) All other white flesh

15 28 55 15 28 55 15 41 44

cultivars — _ — 15 28 55 15 41 44
(cc) Armking 
(dd) Donnarine, Fantasia, 

Fiesta Red, Flavor- 
top, Independence, 
May Glo, Nectared 9, 
Panamint, Sunlite and

15 30 52 15 30 52 15 30 52

Zaigina
(ee) All other yellow flesh

15 28 55 15 28 55 15 30 52

cultivars — — — 15 28 55 15 30 52

(p) Maturity: Average pressure in kg: Average pressure in kg: Average pressure in kg:

(i) Peach cultivars:
(aa) All allowable cultivars 

excluding Culemborg, 
De Wet, Rhodes and

Maximum Minimum Maximum Minimum Maximum Minimum

Van Riebeeck 
(bb) Culemborg, De Wet, 

Rhodes and Van Rie-

10,5* 2,7 10,5* 2,7 11,3* 2,7

beeck
(ii) Nectarine cultivars:

(aa) All allowable cultivars 
excluding Armking

11,3* 2,7 11,3* 2,7 11,3* 2,7

and Marina 11,3* 2,7 11,3* 2,7 11,8* 2,7
(bb) Armking 11,3 2,7 11,3 2,7 11,8 2,7
(cc) Marina 10,5* 2,7 10,5* 2,7 11,3* 2,7”;

(b) deur die notas by die tabel in subregulasie (2) 
deur die volgende notas te vervang:

“NOTAS
— Nie toelaatbaar nie.
* Met dien verstande dat indien die vrug ten 

voile ontwikkel, uitgeswel en volwasse is met 
’n grondkleur van minstens liggeel tot geel, 
die gemiddelde maksimum druk nie van toe
passing sal wees nie.” ; en

(c) deur in paragraaf (j) van die tabel in subregu
lasie (3) die uitdrukkings “Dichloran” en 
“Mekarbam” en die syfers “0,1” en “0,05” 
onderskeidelik daarteenoor te skrap.

Wysiging van regulasie 13 van die Regulasies
4. Regulasie 13 van die Regulasies word hierby 

gewysig deur paragraaf (b) van subregulasie (3) deur 
die volgende paragrawe te vervang:

“(b) Die volgende bovelle moet vir die verpakking 
van perskes of nektariene gebruik word:

(i) ’n Ongeventileerde wit poli-uretaan- 
eterskuimbovel met Sagtevrugteraad- 
materiaalspesifikasienommer 12456/0779 
en afmetings 355 mm x 270 mm x 3 mm; of

(ii) ’n geventileerde blou poli-uretaan- 
eterskuimbovel en afmetings 360 mm x 
280 mm x  5 mm,

moet bo-op die perskes en nektariene in die 
houer geplaas word.

(b) by the substitution for the notes to the table in 
subregulation (2) of the following notes:
“NOTES 
— Not allowable.
* Provided that if the fruit is fully developed, 

swelled out and mature with a ground-colour 
of at least light yellow to yellow, the average 
maximum pressure shall not be applicable.” ; 
and

(c) by the deletion of the expressions “Dichloran” 
and “Mecarbam” and the figures “0,1” and 
“0,05” respectively opposite thereto in para
graph (j) of the table in subregulation (3).

Amendment of regulation 13 of the Regulations
4. Regulation 13 of the Regulations is hereby 

amended by the substitution for paragraph (b) of subre
gulation (3) of the following paragraphs:

“(b) The following upper sheets shall be used for the 
packing o f peaches and nectarines:

(i) An unventilated white poly-urethane ether 
foam upper sheet with Deciduous Fruit 
Board material specification number 
12456/0779 and dimensions 355 mm x 270 
mm x 3 mm; or

(ii) a ventilated blue poly-urethane ether foam 
upper sheet and dimensions 360 mm x 280 
mm x  5 mm,

shall be placed on top of the peaches or 
nectarines in the container.
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(c) Die volgende bovelle moet vir die verpakking 
van nektariene gebruik word:

(i) Soos gespesifiseer in paragraaf (b); of
(ii) ’n ongeventileerde wit enkelvlakriffelbovel 

van C-groef met Sagtevrugteraadma- 
teriaalspesifikasienommer 1/9785 en af- 
metings 365 mm x 280 mm,

moet met die gladde vlak na die vrugte bo-op die 
nektariene in die houer geplaas word.” .

No. R. 499 9 Maart 1990

BEMARKINGSWET, 1968 (WET No. 59 VAN 1968)

KATOENSKEMA. -H EFFIN G  EN SPESIALE 
HEFFING

Ek, Jacob de Villiers, Minister van Landbou, maak 
hierby ingevolge artikel 79 van die Bemarkingswet, 
1968 (Wet No. 59 van 1968), bekend dat—

(a) die Katoenraad bedoel in artikel 6 van die 
Katoenskema gepubliseer by Proklamasie No. 
R. 37 van 1974, soos gewysig, kragtens artikel 23 
en 24A van genoemde Skema die heffing en spe- 
siale heffing in die Bylae uiteengesit, opgele het;

(b) genoemde heffing en spesiale heffing deur my 
goedgekeur is en op die datum van publikasie 
hiervan in werking tree; en

(c) Goewermentskennisgewing No. R. 533 van 13 
Maart 1987 met ingang van genoemde datum 
van inwerkingtreding herroep word.

J. DE VILLIERS,
Minister van Landbou.

BY LA E

Woordomskrywing
1. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking 

waaraan ’n betekenis in die Skema geheg is, daardie 
betekenis en beteken “die Skema” die Katoenskema 
gepubliseer by Proklamasie No. R. 37 van 1974, soos 
gewysig.

Oplegging van heffing en spesiale heffing
2. ’n Heffing en ’n spesiale heffing word hierby op- 

gele op katoenvesel wat—
(a) deur ’n pluismeulenaar geproduseer word van 

katoenpluksel wat in die Republiek geproduseer
is;

(b) deur ’n pluismeulenaar van iemand anders ont- 
vang word; en

(c) uit die Republiek uitgevoer word: Met dien 
verstande dat geen heffing en spesiale heffing 
kragtens hierdie paragraaf betaalbaar is nie in- 
dien ’n heffing en spesiale heffing op daardie 
katoenvesel kragtens paragraaf (a) of (b) betaal
baar is.

Bedrag van heffing en spesiale heffing
3. Die bedrag van die heffing en spesiale heffing in 

klousule 2 bedoel, is onderskeidelik 2c per kg katoen
vesel en 9,5c per kg kantoenvesel.

(c) The following upper sheets shall be used for the 
packing of nectarines:

(i) As specified in paragraph (b); or
(ii) an unventilated white single faced corru

gated upper sheet of C-flute with Deci
duous Fruit Board material specification 
number 1/9785 and dimensions 365 mm x 
280 mm,

shall with the smooth surface facing the fruit be 
placed on top of the nectarines in the con
tainer.”.

No. R. 499 9 March 1990

MARKETING ACT, 1968 (ACT No. 59 OF 1968)

COTTON SCHEME. -  LEVY AND SPECIAL 
LEVY

I, Jacob de Villiers, Minister of Agriculture, hereby 
make known in terms of section 79 of the Marketing 
Act, 1968 (Act No. 59 of 1968), th a t-

(a) the Cotton Board referred to in section 6 of the 
Cotton Scheme published by Proclamation No. 
R. 37 of 1974, as amended, has under sections 23 
and 24A of the said Scheme imposed the levy 
and special levy set out in the Schedule;

(b) the said levy and special levy have been ap
proved by me and shall come into operation on 
the date of publication hereof; and

(c) Government Notice No. R. 533 of 13 March 
1987 is repealed with effect from the said date of 
commencement.

J. DE VILLIERS,
Minister of Agriculture.

SC H ED U LE

Definitions
1. Any word or expression in this Schedule to which a 

meaning has been assigned in the Scheme shall have 
that meaning, and “the Scheme” means the Cotton 
Scheme published by Proclamation No. R. 37 of 1974, 
as amended.

Imposition of levy and special levy
2. A levy and special levy are hereby imposed on 

cotton lint—
(a) that is produced by a ginner from seed cotton 

produced in the Republic;
(b) that is received by a ginner from any other per

son;
(c) that is exported from the Republic: Provided 

that no levy and special levy shall be payable on 
cotton lint under this paragraph if a levy and 
special levy is payable on cotton lint under para
graph (a) or (b).

Amount of levy and special levy
3. The amount of the levy and special levy referred to 

in clause 2 shall respectively be 2c per kg cotton lint and 
9,5c per kg cotton lint.
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DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No. R. 466 •  9 Maart 1990

LOONWET, 1957
WYSIGING VAN LOONVASSTELLING 416. -  

KERAMIEKNYWERHEID, SEKERE GEBIEDE 
Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van Manne- 

krag, wysig hiermee kragtens artikel 15 (6) van die 
Loonwet, 1957, Loonvasstelling 416, Keramieknywer- 
heid, Sekere Gebiede, gepubliseer by Goewerments- 
kennisgewing No. R. 1783 van 28 Augustus 1981, soos 
gewysig by Goewermentskennisgewings Nos. R. 224 
van 12 Februarie 1982, R. 63 van 13 Januarie 1984 en 
R. 1248 van 12 Junie 1987, ooreenkomstig die Bylae 
hiervan en bepaal die derde Maandag na die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing as die datum waar- 
op genoemde wysiging bindend word.
E. VAN DER M. LOUW,
Minister van Mannekrag.

BYLAE

DEPARTMENT OF MANPOWER
No. R. 466 9 March 1990

WAGE ACT, 1957
MENDMENT OF WAGE DETERMINATION 416. -  

CERAMICS INDUSTRY, CERTAIN AREAS 
I, Eli van der Merwe Louw, Minister of Manpower, 

hereby, in terms of section 15 (6) of the Wage Act, 
1957, amend Wage Determination 416, Ceramics In
dustry, Certain Areas, published under Government 
Notice No. R. 1783 of 28 August 1981, as amended by 
Government Notices Nos. R. 224 of 12 February 1982, 
R. 63 of 13 January 1984 and R. 1248 of 12 June 1987, 
in accordance with the Schedule hereto and fix the third 
Monday after the date of publication of this notice as 
the date from which the said amendment shall be bind
ing.
E. VAN DER M. LOUW,
Minister of Manpower.

SCH EDULE

1. Inklousule3—
(1) vervang subklousule (1) (a) en (b) deur die volgende:

“(1) Minimum lone.—(a) Die minimum lone wat ’n werk- 
gewer aan sy werknemers moet betaal, is soos in paragrawe 
(b) en (c) hieronder bepaal: Met dien verstande dat indien die 
werkgewer langer as 12 maande maar nie langer nie as alte- 
saam 24 maande by die Nywerbeid betrokke is, sodanige lone 
met hoogstens 10 persent gedurende sodanige tydperk vermin- 
der mag word, waarna die minimum lone wat in paragrawe (b) 
en (c) bepaal word, betaalbaar word en betaal moet word.

(b) Werknemers, uitgesonderd los werknemers:

1. In clause 3 —
(1) substitute the following for subclause (1) (a) and (b):

“(1) Minimum wages, — (a) The minimum wages which an 
employer shall pay to his employees shall be as specified in 
paragraphs (b) and (c) hereunder: Provided that if the em
ployer has been engaged in the Industry for more than 12 
months but not more than 24 months, in the aggregate, such 
wages may be reduced by not more than 10 per cent during 
such period, whereafter the minimum wages specified in para
graphs (b) and (c) shall become payable and be paid.

In die landdrosdistrik 
Albanie

In die landdrosdistrikte 
Hoeveldrif, Kuilsrivier, 
Malmesbury, Moorrees- 

burg, Oos-Londen, Stellen
bosch en Witbank en die 

gedeelte van die landdros
distrik Wonderboom wat 

binne ’n straal van agt kilo
meter vanaf die Poskantoor 

van Rosslyn val

In alle ander gebiede

(i) (ii) (i) (ii) (i) (ii)

R per week R per week R per week R per week R per week R per week

Algemene werker—
gedurende die eerste altesaam ses maande 

diens by dieselfde werkgewer.................... 51,98 57,04 70,84 77,74 77,28 85,10
daam a.............................................................. 57,50 63,48 78,66 86,48 86,02 94,76

Ambagsman......................................................... 129,72 135,70 175,26 183,08 191,82 200,56
Assistent-voorman............................................... 113,62 119,60 147,66 155,48 166,52 175,26
Bediener van ’n mobiele hystoestel met ’n 

werkkapasiteit van—
900 kg of minder............................................... 62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12
meer as 900 k g ................................................. 69,46 75,44 94,76 102,58 103,50 112,24

Chauffeur............................................................. 66,24 72,22 90,16 97,98 98,44 107,18
Drywer van ’n—

ligte motorvoertuig......................................... 66,24 72,22 90,16 97,98 98,44 107,18
medium motorvoertuig (gelede).................... 80,96 86,94 109,94 117,76 119,14 127,88
medium motorvoertuig (nie-gelede)............. 78,20 84,18 106,26 114,08 115,92 124,66
swaar motorvoertuig (gelede)........................ 91,08 97,06 124,20 132,02 136,16 144,90
swaar motorvoertuig (nie-gelede)................. 87,86 93,84 120,06 127,88 131,56 140,30
ekstra swaar motorvoertuig (gelede)............ 97,98 103,96 132,94 140,76 147,20 155,94
ekstra swaar motorvoertuig (nie-gelede)..... 95,22 101,20 129,26 137,08 141,68 150,42
ultra swaar motorvoertuig............................... 102,12 108,10 138,46 146,28 151,80 160,54

Drywer van interne motorvoertuig.................... 70,84 76,82 97,06 104,88 105,80 114,54
Eerstehulpassistent............................................. 64,40 70,38 87,86 95,68 96,14 104,88
Eerstehulpbediener............................................. 70,84 76,82 97,06 104,88 105,80 114,54
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Fabrieksklerk—

gedurende die eerste ses maande ondervin-
ding................................................................

gedurende die tweede ses maande onder-
vinding..........................................................

daarna..............................................................
Faktotum..............................................................
Handfatsoeneerder—

gedurende die eerste jaar ondervinding........
gedurende die tweede jaar ondervinding.....
gedurende die derde jaar ondervinding........
gedurende die vierde jaar ondervinding.......
gedurende die vyfde jaar ondervinding........
daarna..............................................................

Ketelbediener......................................................
Klerk—

gedurende die eerste jaar ondervinding........
gedurende die tweede jaar ondervinding.....
gedurende die derde jaar ondervinding........
daarna..............................................................

Magasynman........................................................
Modelleerder........................................................
Onderbaas............................................................
Reisende verteenwoordiger—

gedurende die eerste jaar ondervinding........
gedurende die tweede jaar ondervinding.....
gedurende die derde jaar ondervinding........
gedurende die vierde jaar ondervinding.......
daarna ...............................................................

Reisende verteenwoordiger se assistent...........
Sekuriteitswag.....................................................
Spanleier..............................................................
Toesighouer.........................................................
Voorman..............................................................
W ag......................................................................
Werknemer, graad I—

gedurende die eerste ses maande ondervin
ding................................................................

gedurende die tweede ses maande onder
vinding..........................................................

daarna..............................................................
Werknemer, graad II— 

gedurende die eerste ses maande ondervin
ding................................................................

gedurende die tweede ses maande onder
vinding..........................................................

daarna ..............................................................

Werknemer, graad III— 
gedurende die eerste drie maande onder

vinding ..........................................................
daarna..............................................................

Werknemer nie elders in hierdie subklousule 
uitdruklik vermeld n ie ................................

In die landdrosdistrik 
Albanie

In die landdrosdistrikte 
Hoeveldrif, Kuilsrivier, 
Malmesbury, Moorrees- 

burg, Oos-Londen, Stellen
bosch en Witbank en die 

gedeelte van die landdros
distrik Wonderboom wat 

binne ’n straal van agt kilo
meter vanaf die Poskantoor 

van Rosslyn val

In alle ander gebiede

(») (ii) (i) (ii) (i) (ii)

R per week R per week R per week R per week R per week R per week

62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12

64,86 70,84 89,24 97,06 96,60 105,34
67,62 73,60 92,46 100,28 101,20 109,94
75,90 81,88 103,96 111,78 113,62 122,36

61,18 67,16 83,26 91,08 91,08 99,82
91,54 97,52 101,66 109,48 110,86 119,60

109,94 115,92 120,06 127,88 131,56 140,30
127,88 133,86 138,00 145,82 151,34 160,08
146,74 152,72 156,86 164,68 172,04 180,78
165,14 171,12 175,26 183,08 191,82 200,56
62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12

69,46 75,44 94,76 102,58 103,50 112,24
81,42 87,40 110,86 118,68 120,98 129,72
92,92 98,90 126,50 134,32 138,92 147,66

104,88 110,86 142,60 150,42 156,40 165,14
69,46 75,44 94,76 102,58 103,50 112,24

Dieselfde loon soos vir ’n handfatsoeneerder
113,62 119,60 147,66 155,48 166,52 175,26

100,28 106,26 136,62 144,44 149,50 158,24
108,10 114,08 146,74 154,56 160,54 169,28
115,46 121,44 156,86 164,68 172,04 180,78
122,36 128,34 166,98 174,80 183,08 191,82
130,64 136,62 177,10 184,92 194,12 202,86
66,24 72,22 90,16 97,98 98,44 107,18
67,62 73,60 92,46 100,28 101,20 109,94
62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12
97,52 103,50 131,10 138,92 143,06 151,80

132,48 138,46 179,86 187,68 196,88 205,62
62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12

64,40 70,38 87,86 95,68 96,14 104,88

66,24 72,22 90,16 97,98 98,44 107,18
67,62 73,60 92,46 100,28 101,20 109,94

61,18 67,16 83,26 91,08 91,08 99,82

62,56 68,54 85,10 92,92 93,38 102,12
64,40 70,38 87,86 95,38 96,14 104,88

58,88 64,86 80,50 88,32 88,32 97,06
61,18 67,16 83,26 91,08 91,08 99,82

62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12

(i) Gedurende die eerste 12 maande nadat hierdie wysiging in werking getree het
(ii) Daarna”;
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(b) Employees, other than casual employees:

In the Magisterial District of 
Albany

In the Magisterial Districts 
of East London, Highveld 

Ridge, Kuils River, Malmes
bury, Moorreesburg, Stel
lenbosch and Witbank and 
that portion of the Magiste
rial District of Wonderboom 
which falls within a radius of 

eight kilometres from the 
Post Office of Rosslyn

In all the other areas

(i) (ii) (i) (ii) (i) (ii)

R per week R per week R per week R per week R per week R per week

Artisan.................................................................. 129,72 135,70 175,26 183,08 191,82 200,56
Assistant foreman................................................ 113,62 119,60 147,66 155,48 166,52 175,26
Boiler attendant.................................................. 62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12
Chargehand..................................... .................... 113,62 119,60 147,66 155,48 166,52 175,26
Chauffeur............................................................. 66,24 72,22 90,16 97,98 98,44 107,18
C lerk-

during the first year of experience................. 69,46 75,44 94,76 102,58 103,50 112,24
during the second year of experience............ 81,42 87,40 110,86 118,68 120,98 129,72
during the third year of experience................ 92,92 98,90 126,50 134,32 138,92 147,66
thereafter......................................................... 104,88 110,86 142,60 150,42 156,40 165,14

Driver of—
a light motor vehicle........................................ 66,24 72,22 90,16 97,98 98,44 107,18
a medium motor vehicle (articulated)........... 80,96 86,94 109,94 117,76 119,14 127,88
a medium motor vehicle (rigid)..................... 78,20 84,18 106,26 114,08 115,92 124,66
a heavy motor vehicle (articulated)............... 91,08 97,06 124,20 132,02 136,16 144,90
a heavy motor vehicle (rigid)......................... 87,86 93,84 120,06 127,88 131,56 140,30
an extra heavy motor vehicle (articulated)... 97,98 103,96 132,94 140,76 147,20 155,94
an extra heavy motor vehicle (rigid)............. 95,22 101,20 129,26 137,08 141,68 150,42
an ultra heavy motor vehicle........................... 102,12 108,10 138,46 146,28 151,80 160,54

Driver of an internal motor vehicle................... 70,84 76,82 97,06 104,88 105,80 114,54
Factory clerk—

during the first six months of experience....... 62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12
during the second six months of experience.. 64,86 70,84 89,24 97,06 %,60 105,34
thereafter......................................................... 67,62 73,60 92,46 100,28 101,20 109,94

First-aid assistant................................................. 64,40 70,38 87,86 95,68 %,14 104,88
First-aid attendant.............................................. 70,84 76,82 97,06 104,88 105,80 114,54
Foreman................................................................ 132,48 138,46 179,86 187,68 1%,88 205,62
General worker—

during the first six months service, in the
aggregate, with the same employer........... 51,98 57,04 70,84 77,74 77,28 85,10

thereafter......................................................... 57,50 63,48 78,66 86,48 86,02 94,76
Grade I employee—

during the first six months of experience....... 64,40 70,38 87,86 95,68 %,14 104,88
during the second six months of experience.. 66,24 72,22 90,16 97,98 98,44 107,18
thereafter......................................................... 67,62 73,60 92,46 100,28 101,20 109,94

Grade II employee—
during the first six months of experience....... 61,18 67,16 83,26 91,08 91,08 99,82
during the second six months of experience.. 62,56 68,54 85,10 92,92 93,38 102,12
thereafter......................................................... 64,40 70,38 87,86 95,38 %,14 104,88

Grade III employee —
during the first three months of experience .. 58,88 64,86 80,50 88,32 88,32 97,06
thereafter......................................................... 61,18 67,16 83,26 91,08 91,08 99,82

Handyman............................................................ 75,90 81,88 103,% 111,78 113,62 122,36
Leading hand........................................................ 62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12
Modeller—

during th e  first year o f  e x p e r ie n c e ...................... 6 1 ,1 8 67,16 83 ,2 6 91 ,0 8 9 1 ,0 8 99 ,82
during the second year of experience............ 91,54 97,52 101,66 109,48 110,86 119,60
during the third year of experience................ 109,94 115,92 120,06 127,88 131,56 140,30
during the fourth year of experience............. 127,88 133,86 138,00 145,82 151,34 160,08
during the fifth year of experience................ 146,74 152,72 156,86 164,68 172,04 180,78
thereafter......................................................... 165,14 171,12 175,26 183,08 191,82 200,56

Operator of a mobile hoist with an operational 
capacity of—

900 kg or le ss .................................................... 62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12
more than 900 kg ............................................. 69,46 75,44 94,76 102,58 103,50 112,24

Security guard...................................................... 67,62 73,60 92,46 100,28 101,20 109,94
Storeman.............................................................. 69,46 75,44 94,76 102,58 103,50 112,24
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In the Magisterial District of 
Albany

In the Magisterial Districts 
of East London, Highveld 

Ridge, Kuils River, Malmes
bury, Moorreesburg, Stel
lenbosch and Witbank and 
that portion of the Magiste
rial District of Wonderboom 
which falls within a radius of 

eight kilometres from the 
Post Office of Rosslyn

In all the other areas

(i) (ii) (i) (ii) (i) (ii)

R per week R per week R per week R per week R per week R per week

Supervisor........................................................... 97,52 103,50 131,10 138,92 143,06 151,80
Thrower............................................................... Same wage as for a modeller
Travelling representative—

during the first year of experience................. 100,28 106,26 136,62 144,44 149,50 158,24
during the second year of experience............ 108,10 114,08 146,74 154,56 160,54 169,28
during the third year of experience................ 115,46 121,44 156,86 164,68 172,04 180,78
during the fourth year of experience............. 122,36 128,34 166,98 174,80 183,08 191,82
thereafter......................................................... 130,64 136,62 177,10 184,92 194,12 202,86

Travelling representative’s assistant................. 66,24 72,22 90,16 97,98 98,44 107,18
Watchman........................................................... 62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12
Employee not specifically mentioned else-

where in this subclause.................................... 62,56 68,54 85,56 93,38 93,38 102,12

(i) During the first 12 months after this amendment has become operative
(ii) Thereafter”;

(2) vervang paragraaf (b) van subklousule (5) deur die 
volgende:

“(b) ’n werknemer van wie vereis word om ’n motorvoertuig 
vir die uitvoering van sy pligte te verskaf, moet sy werkgewer 
hom vir elke kilometer wat hy by die uitvoering van sy pligte 
afgele het, ’n vervoertoelae betaal van minstens—

(i) 35 sent, waar die enjinkapasiteit van sodanige voertuig 
hoogstens 1 300 cm3 is;

(ii) 40 sent, waar die enjinkapasiteit van sodanige voer
tuig meer as 1 300 cm3 maar hoogstens 1 800 cm3 is;

(iii) 45 sent, waar die enjinkapasiteit van sodanige voer
tuig meer as 1 800 cm3 maar hoogstens 2 500 cm3 is;

(iv) 55 sent, waar die enjinkapasiteit van sodanige voer
tuig meer as 2 500 cm3 is.”;

(3) vervang subklousule (6) deur die volgende:
“(6) Onderhoudsuitgawes en -toelaes—(a) Benewens die 

betaling van enige ander besoldiging verskuldig aan ’n werk
nemer wat by die uitvoering van sy pligte van sy woonplek en 
sy werkgewer se bedryfsinrigting afwesig is, moet sy werk
gewer, in die geval van—

(i) ’n drywer, hom waar sodanige afwesigheid oor een of 
meer nagte strek, ’n onderhoudstoelae van minstens R5,00 
per nag en R3,00 per ete, tot ’n maksimum van drie etes per 
dag, betaal: Met dien verstande dat wanneer die werkgewer 
’n bed verskaf, die eerste toelae met hoogstens R1,00 per 
nag verminder mag word;

(ii) ’rt werknemer wat 'n drywer op ’n voertuig behulpsaam 
is, hom waar sodanige afwesigheid oor een of meer nagte 
strek, ’n onderhoudstoelae van minstens R2,50 per nag en 
R3,00 per ete, tot ’n maksimum van drie etes per dag, be
taal;

(iii) ’n ambagsman, assistent-voorman, handfat- 
soeneerder, klerk, magasynman, modelleerder, reisende ver- 
teenwoordiger o f voorman —

(aa) hom, waar sodanige afwesigheid ses uur oorskry
m aar n ie  o o r  ’n n a g  strek  n ie , v erg o ed  v ir  a lle  red elik e  
uitgawes wat vir etes, tee, koffie of soortgelyke dranke 
aangegaan is; of

(ab) hom, waar sodanige afwesigheid oor een of meer 
nagte strek, vergoed vir alle redelike uitgawes wat vir 
verblyf sowel as etes, tee, koffie of soortgelyke dranke 
aangegaan is, of ’n onderhoudstoelae van minstens 
R35,00 per nag betaal, watter bedrag ook al die grootste 
is;

(2) substitute the following for paragraph (b) of subclause (5):

“(b) an employee who is required to provide a motor 
vehicle for the performance of his duties, his employer shall 
pay him for each kilometre travelled in the performance of his 
duties a transport allowance of not less than—

(i) 35 cents, if the engine capacity of such vehicle does not 
exceed 1 300 cm3;

(ii) 40 cents, if the engine capacity of such vehicle exceeds 
1 300 cm3 but not 1 800 cm3;

(iii) 45 cents, if the engine capacity of such vehicle ex
ceeds 1 800 cm3 but not 2 500 cm3;

(iv) 55 cents, if the engine capacity of such vehicle 
exceeds 2 500 cm3.”;

(3) substitute the following for subclause (6):

“(6) Subsistence expenses and allowances—(a.) In addition to 
the payment of any other remuneration due to an employee 
who, in the performance of his duties, is absent from his place 
of residence and his employer’s establisment, an employer 
shall, in the case of—

(i) a driver - pay him, where such absence extends over 
one or more nights a subsistence allowance of not less than 
R5,00 per night and R3,00 per meal, not exceeding three 
meals per day: Provided that where the employer provides a 
bed the first allowance may be reduced by not more than 
R1,00 per night;

(ii) an employee who assists a driver on a vehicle - pay 
him, where such absence extends over one or more nights, a 
subsistence allowance of not less than R2,50 per night and 
R3,00 per meal, rot exceeding three meals per day;

(iii) an artisan, assistant foreman, clerk, foreman, model
ler, storeman, thrower or travelling representative—

(aa) reimburse him, where such absence exceeds six 
consecutive hours but does not extend over a night, for all 
reasonable expenses incurred for meals, tea, coffee or 
similar beverages; or

(ab) reimburse him, where such absence extends over 
one or more nights, for all reasonable expenses incurred 
for accommodation as well as meals, tea, coffee or similar 
beverages, or pay him a subsistence allowance of not less 
than R35,00 per night, whichever is the greater amount;
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(iv) enige ander werknemer—
(aa) hom, waar sodanige afwesigheid ses uur oorskry 

maar nie oor ’n nag strek nie, vergoed vir alle redelike 
uitgawes wat vir etes, tee, koffie of soortgelyke dranke 
aangegaan is; of

(ab) hom, waar sodanige afwesigheid oor een of meer 
nagte strek, vergoed vir alle redelike uitgawes wat vir 
verblyf sowel as etes, tee, koffie of soortgelyke dranke 
aangegaan is, of ’n onderhoudstoelae van minstens 
R22,00 per nag betaal, watter bedrag ook al die grootste 
is.

(b) By die toepassing van hierdie subklousule beteken 
“nag” die tydperk van 23:00 tot 04:00.” ; en
(4) vervang in subklousule (8) die uitdrukkings “R2,50” en 

“50 sent” deur onderskeidelik die uitdrukkings “R3,00” en 
“60 sent” .

2. In klousule 5, vervang in subklousule (7) (a) (ii) die uitdrukkings 
“R1 320”, “R1 430” en “R1 550” deur onderskeidelik die uitdruk- 
kings “R1 700”, “R1 850” en “R2 000”.

3. In klousule 11, vervang die uitdrukking “R1,00” deur die uit- 
drukking “Rl,15”.

No. R. 467 9 Maart 1990
LOONWET, 1957

INTREKKING VAN DIE BEPALINGS VAN 
LOONVASSTELLING 348. -  STUWADOORS- 
BEDRYF IN DIE LANDDROSDISTRIKTE DIE 
KAAP, PORT ELIZABETH, OOS-LONDEN EN 
DURBAN

Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van Manne- 
krag, trek hierby kragtens artikel 16 van die Loonwet, 
1957, met ingang van die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing, al die bepalings in van 
Loonvasstelling 348, Stuwadoorsbedryf in die landdros- 
distrikte Die Kaap, Port Elizabeth, Oos-Londen en 
Durban, gepubliseer by Goewermentskennisgewing 
No. R. 2311 van 15 Desember 1972.
E. VAN DER M. LOUW,
Minister van Mannekrag.

No. R. 468 9 Maart 1990
WET OP BASIESE DIENSVOORWAARDES, 1983

HUISVESTINGSINRIGTINGSBEDRYF. -  
VRYSTELLING

Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van Manne
krag, stel hierby kragtens artikel 34 van die Wet op 
Basiese Diensvoorwaardes, 1983, werkgewers in die 
Huisvestingsinrigtingsbedryf in die Republiek van 
Suid-Afrika wat nie aan die bepalings van ’n nywer- 
heidsraadooreenkoms gepubliseer kragtens die Wet op 
Arbeidsverhoudinge, 1956, of did van Loonvasstelling 
456 vir die Huisvestingsinrigtingsbedryf, Sekere 
Gebiede, gepubliseer ingevolge die Loonwet, 1957, by 
Goewermentskennisgewing No. R. 2589 van 23 De
sember 1988, onderworpe is nie, vry van die bepalings 
van artikel 10 (2) en (4) van die Wet op Basiese 
Diensvoorwaardes, 1983, ten opsigte van die werk- 
nemers in hulle diens.

Hierdie vrystelling word verleen vanaf 3 Maart 1989 
en vir die duur van genoemde Loonvasstelling op voor- 
waarde dat ’n werkgewer aan sy werknemer, uitgeson- 
derd ’n los werknemer, of ’n deeltydse werknemer, ’n 
vry periode van 24 agtereenvolgende uur in elke week 
toestaan en gedurende sodanige vry periode mag hy nie 
van sy werknemer vereis of hom toelaat om enige werk 
te doen nie: Met dien verstande dat ’n werkgewer, in 
plaas van sodanige vry periode aan sy werknemer toe te 
staan, aan die werknemer ’n bedrag van minstens 
dubbel sy dagloon ten opsigte van elke sodanige 
periode wat nie toegestaan is nie, betaal.

(iv) any other employee—
(aa) reimburse him, where such- absence exceeds six 

consecutive hours but does not extend over a night, for all 
reasonable expenses incurred for meals, tea, coffee or 
similar beverages; or

(ab) reimburse him, where such absence extends over 
one or more nights, for all reasonable expenses incurred 
for accommodation as well as meals, tea, coffee or similar 
beverages, or pay him a subsistence allowance of not less 
than R22,00 per night, whichever is the greater amount.

(b) For the purposes of this subclause the expression 
“night” means the period from 23:00 to 04:00”; and
(4) in subclause (8) for the expressions “R2,50” and 

“50 cents” substitute the expressions “R3,00” and “60 cents” 
respectively.

2. In clause 5, in subclause (7) (a) (ii) for the expressions “R1 320” , 
“R 1430” and “R1 550” substitute the expressions “R1 700” , 
“R1 850” and “R2 000” , respectively.

3. In clause 11, for the expression “R1,00” substitute the expres
sion “Rl,15”.

No. R. 467 9 March 1990
WAGE ACT, 1957

CANCELLATION OF THE PROVISIONS OF 
WAGE DETERMINATION 348.-STEVEDORING 
TRADE IN THE MAGISTERIAL DISTRICTS OF 
THE CAPE, PORT ELIZABETH, EAST LONDON 
AND DURBAN

I, Eli van der Merwe Louw, Minister of Manpower, 
hereby in terms of section 16 of the Wage Act, 1957, 
cancel, with effect from the date of publication of this 
notice, all the provisions of Wage Determination 348, 
Stevedoring Trade in the Magisterial Districts of The 
Cape, Port Elizabeth, East London and Durban, pub
lished under Government notice No. R. 2311 of 15 
December 1972.
E. VAN DER M. LOUW,
Minister of Manpower.

No. R. 468 9 March 1990
BASIC CONDITIONS OF EMPLOYMENT 

ACT, 1983
ACCOMMODATION ESTABLISHMENT 

TRADE. -EXEMPTION
I, Eli van der Merwe Louw, Minister of Manpower, 

hereby, in terms of section 34 of the Basic Conditions 
of Employment Act, 1983, exempt all employers in the 
Accommodation Establishment Trade in the Republic 
of South Africa who are not subject to the provisions of 
an industrial council agreement publisher! in terms of 
the Labour Relations Act, 1956, or those of Wage 
Determination 456 for the Accommodation Establish
ment Trade, Certain Areas, published in terms of the 
Wage Act, 1957, under Government Notice No. 
R. 2589 of 23 December 1988, from the provisions of 
section 10 (2) and (4) of the Basic Conditions of 
Employment Act, 1983, in respect of the employees in
their employ.

This exemption is granted with effect from 3 March 
1989 and for the duration of the said Determination on 
condition that an employer grants his employee, other 
than a casual employee or a part-time employee, a free 
period of 24 consecutive hours in every week and dur
ing such free period he shall not require or permit his 
employee to perform any work: Provided that an em
ployer may in lieu of granting his employee any such 
free period, pay such employee an amount of not less 
than double his daily wage in respect of each such 
period not granted.
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Vir die doeleindes van hierdie vrystelling beteken— 
“deeltydse werknemer; ’n werknemer wat per week 

of maand in diens is vir hoogstens vyf gewone 
werkure per enige dag.

“Huisvestingsinrigtingsbedryf” of “Bedryf ’ beteken 
die bedryf soos uitgeoefen deur persone wat as 
houers van huisvestingsinrigtings sake doen deur 
huisvesting en een of meer etes per dag teen ver- 
goeding te verskaf: Met dien verstande dat vir die 
doeleindes van hierdie omskrywing die uitdruk- 
king “huisvesting” slaapkamerakkommodasie en 
die dienste wat gewoonlik daarmee geassosieer 
word, beteken.

“los werknemer” ’n werknemer wat hoogstens drie 
dae per week by dieselfde werkgewer in diens is.

E. VAN DERM.LOUW,
Minister van Mannekrag.

No. R. 469 9 Maart 1990
LOONWET, 1957

HUISVESTINGSINRIGTINGSBEDRYF. -  
VRYSTELLING

Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van Manne
krag, stel hierby, kragtens artikel 19 van die Loonwet, 
1957, alle werkgewers wat onderworpe is aan die bepa- 
lings van Loonvasstelling 456 vir die Huisvestingsinrig- 
tingsbedryf, Sekere Gebiede, gepubliseer ingevolge ge- 
noemde Wet by Goewermentskennisgewing No. 
R. 2589 van 23 Desember 1988. \Ty van die bepalings 
van klousule 8 (2) (b) en (3) (a) en (c) van die ge- 
noemde Vasstelling ten opsigte van die werknemers in 
hulle diens.

Hierdie vrystelling word verleen vanaf 3 Maart 1989 
en vir die duur van genoemde Loonvasstelling op voor- 
waarde dat 'n werkgewer aan sy werknemer. uitgeson- 
derd ’n los werknemer. of 'n deeltydse werknemer, ’n 
vry periode van 24 agtereenvolgende uur in elke week 
toestaan en gedurende sodanige \iy  periode mag hy nie 
van sy werknemer vereis of hom toelaat om enige werk 
te doen nie: Met dien verstande dat 'n werkgewer, in

I)laas van sodanige bedrag van minstens dubbel sy dag- 
oon ten opsigte van elke sodanige periode wat me toe- 

gestaan is nie, betaal.
E. VAN DERM. LOUW.
Minister van Mannekrag.

DEPARTEMENT VAN NASIONALE GE- 
SONDHEID EN BEVOLKINGSONTWIK- 
KELING
No. R. 472 9 Maart 1990
TOEPASSING VAN DIE WET OP VOEDINGS- 
MIDDELS, SKOONHEIDSMIDDELS EN 
ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 (WET No. 54 
VAN 1972), OP ARTIKELS IN TRANSITO INGE- 
V O ER  EN G EA D R E SSE E R  A A N  OF BED O EL  
VIR DEURSENDING NA BOPHUTHATSWANA

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 28 
van die Wet op Voedmgsmiddels, Skoonheidsmiddels 
en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet No. 54 van 1972), 
pas ek, Elizabeth Hendrina Venter, Minister van Na- 
sionale Gesondheid en Bevolkingsontwikkeling, hierby 
op versoek van die Regering van Bophuthatswana, die

For the purposes of this exemption—
“casual employee” means an employee who is 

employed by the same employer on not more than 
three days in any week;

“Accommodation Establishment Trade” or “Trade” 
means the trade carried on by persons who carry 
on the business of accommodation establishment 
keeper by supplying lodging and one or more 
meals per day for reward: Provided that for the 
purposes of this definition “lodging” means 
bedroom accommodation and the services ordinar
ily associated therewith.

“part-time employee” means an employee who is 
employed by the week or month for not more than 
five ordinary hours of work on any day.

E. VAN DER M. LOUW,
Minister of Manpower.

No. R. 469 9 Maart 1990
WAGE ACT, 1957

ACCOMMODATION ESTABLISHMENT 
TRADE. -  EXEMPTION 

I, Eli van der Merwe Louw, Minister of Manpower, 
hereby, in terms of section 19 of the Wage Act, 1957, 
exempt all employers who are subject to the provisions 
of Wage Determination 456 for the Accommodation 
Establishment Trade, Certain Areas, published in 
terms of the said Act under Government Notice No. 
R. 2589 of 23 December 1988, from the provisions of 
clause 8 (2) (b) and (3) (a) and (c) of the said Determi
nation in respect of the employees in their employ.

This exemption is granted with effect from 3 March 
1989 and for the duration of the said Determination on 
condition that an employer grants his employee, other 
than a casual employee or a part-time employee, a free 
period of 24 consecutive hours in every week and 
during such free period he shall not require or permit 
his employee to perform any work: Provided that an 
employer may, in lieu of granting his employee any 
such free period, pay such employee an amount of not 
less than double his daily wage in respect of each such 
period not granted.
E. VAN DERM. LOUW,
Minister of Manpower.

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH 
AND POPULATION DEVELOPMENT

No. R. 472 9 March 1990
APPLICATION OF THE FOODSTUFFS, COSMET
ICS AND DISINFECTANTS ACT, 1972 (ACT No. 
1972), TO ARTICLES IMPORTED IN TRANSMIT 
AND ADDRESSED TO OR INTENDED FOR 
TRANSMISSION TO BOPHUTHATSWANA

Under the powers vested in me by section 28 of the 
Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 
No. 54 of 1972), I, Elizabeth Hendrina Venter, Minis
ter of National Health and Population Development, 
hereby at the request of the Government of
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bepalings van genoemde wet toe op voedingsmiddels, 
skoonheidsmiddels en ontsmettingsmiddels wat aan- 
kom by of ingevoer word deur ’n invoerhawe of ander 
plek in die Republiek van Suid-Afrika en wat geadres- 
seer is aan of bedoel is vir deursending na 
Bophuthatswana.

E. H. VENTER,
Minister van Nasionale Gesondheid en 

Bevolkingsontwikkeling.

Bophuthatswana, apply the provisions of the said Act 
to foodstuffs, cosmetics and disinfectants which arrive 
at or are imported through an import harbour or other 
place in the Republic of South Africa and which are 
addressed to or intended for transmission to 
Bophuthatswana.
E. H. VENTER,
Minister of National Health and Population 

Development.

DEPARTEMENT VAN POS- EN 
TELEKOMMUNIKASIEWESE

No. R. 473 9Maart 1990

POSREGULASIES
Die Minister van Mineraal- en Energiesake en Open- 

bare Ondernemings, handelende kragtens artikel 119A 
(1) van die Poswet, 1958 (Wet No. 44 van 1958), het die 
regulasies uitgevaardig wat in die Bylae vervat is.

BYLAE
1. Tensy uit die samehang anders blyk, beteken die 

uitdrukking “die Regulasies” in hierdie Bylae die Pos- 
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
No. R. 550 van 14 April 1960, soos gewysig.

2. Regulasie 12 van die Regulasies word hierby gewy
sig deur in subregulasie (2) (a) die getal “10 000” deur 
die getal “5 000” te vervang.

3. Regulasie 45 van die Regulasies word hierby gewy
sig deur in subregulasie (1) die uitdrukking “vyftig 
Rand” deur die uitdrukking “een honderd Rand” te 
vervang.

4. Hierdie regulasies tree op 1 April 1990 in werking.

DEPARTMENT OF POSTS AND 
TELECOMMUNICATIONS

No. R. 473 9 March 1990
POSTAL REGULATIONS

The Minister of Mineral and Energy Affairs and Pub
lic Enterprises, acting under section 119A (1) of the 
Post Office Act, 1958 (Act No. 44 of 1958), has made 
the regulations contained in the Schedule.

SCH ED ULE
1. In this Schedule, unless the context indicates 

otherwise, the expression “the Regulations” means the 
Postal Regulations promulgated under Government 
Notice No. R. 550 of 14 April 1960, as amended.

2. Regulation 12 of the Regulations is hereby 
amended by the substitution in subregulation (2) (a) for 
the number “10 000” of the number “5 000”.

3. Regulation 45 of the Regulations is hereby 
amended by the substitution in subregulation (1) for 
the expression “fifty Rand” of the expression “one 
hundred Rand”.

4. These regulations shall come into operation on 
1 April 1990.

No. R. 474 9 Maart 1990
WYSIGING VAN BINNELANDSE POSTARIEF- 

LYS EN LYS VAN SPESIALE DIENSGELDE

Hiermee word ingevolge artikel 2B (3A) van die Pos
wet, 1958 (Wet No. 44 van 1958), bekendgemaak dat 
die Posmeester-generaal, handelende kragtens artikel 
2B (1) (e) van genoemde Wet en met die goedkeuring 
van die Minister van Mineraal- en Energiesake en 
Openbare Ondernemings, bepaal het dat die tariewe en 
spesiale diensgelde vervat in Bylaes B en C van die 
Posregulasies, afgekondig by Goewermentskennisge
wing No. R. 432 van 24 Maart 1971, soos gewysig, met 
ingang van 1 April 1990 deur die tariewe en spesiale 
diensgelde in onderstaande Bylae vervang word.

No. R. 474 9 March 1990
AMENDMENT OF LIST OF INTERNAL POS
TAGE RATES AND LIST OF SPECIAL SERVICE 
FEES

It is hereby made known, in terms of section 2B (3A) 
of the Post Office Act, 1958 (Act No. 44 of 1958), that 
the Postmaster General, acting under section 2B (1) (e) 
of the said Act and with the approval of the Minister of 
Mineral and Energy Affairs and Public Enterprises has 
determined that the rates and special service fees con
tained in Schedules B and C of the Postal Regulations, 
promulgated under Government Notice No. R. 432 of 
24 March 1971, as amended, be replaced by the rates 
and special service fees in the undermentioned Sche
dule with effect from 1 April 1990.

BYLAE
1.1 I YS VAN POSGKI.DE BETAALBAAR OP POSTUKKE GF.POS IN DIE REPUBI.IF.K VIR AFI.EWF.RING IN DIE RF.PUBLIEK

Landpos Lugpos
c c

1. Gestandaardiseerde posstukke soos omskryf in Posregulasie 3 (2) (a )................................................  21 21
2. Nie-gestandaardiseerde posstukke soos omskryf in Posregulasie 3 (2) (b):

Tot 100 g ......................................................................................................................   35 45
Bo lOOg tot 250 g ..................................................................................................................................... 45 65
Bo250 g tot 500 g ..................................................................................................................................... 50 115
Bo 500 g tot 1 000 g................................................................................................................................. 95 200
Bo 1 000 g tot 2 000 g ............................................................................................................................  145 340

*Bo 2 000 g tot 3 000 g ............................................................................................................................  255 590
*Bo 3 000 g tot 5 000 g ............................................................................................................................  385 900

3. Poskaarte....................................................................................................................................................  21 21
4. Aerogramme.............................................................................................................................................. — 21
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5. Pakkette:
Tot 100 g ................................................................................................................................ ................
Bo 100 g tot 250 g ...................................................................................................................................
Bo 250 g tot 500 g ...................................................................................................................................
Bo 500 g tot 1 000 g................................................................................................................................
Bo 1 000 g tot 2 000 g ............................................................................................................................
Bo 2 000 g tot 3 000 g ............................................................................................................................
Bo 3 000 g tot 5 000 g ............................................................................................................................
Bo 5 000 g tot 10 000 g ...........................................................................................................................

6. Selfdedag-diens posstukke soos omskryf in Posregulasie 54:
Tot 1 000 g .............................................................................................................................................
Bo 1 000 g tot 3 000 g ............................................................................................................................
Bo 3 000 g tot 5 000 g ............................................................................................................................
Bo 5 000 g tot 10 000 g...........................................................................................................................
Bo 10 000g tot 11 OOOg........................................................................................................................
B o l l  OOOg tot 13 OOOg........................................................................................................................
Bo 13 000gtot 15 OOOg........................................................................................................................
Bo 15 000 g tot 20 000 g ........................................................................................................................

* Slegs van toepassing op pakkies wat boeke bevat.

1.2 LYS VAN SPESIALE DIENSGELDE
1. Vir registrasie van ’n posstuk [kyk Posregulasie 44 (1)].........................................................................
2. Vir verpligte registrasie van ’n posstuk wat onreelmatig gepos is [kyk Posregulasie 44 (7) (a)]........
3. Koste van registrasiekoeverte:

Klein (114 x 162 m m )...........................................................................................................................
Groot (110 x 220 m m )..........................................................................................................................

4. Vir sertifisering van ’n posstuk [kyk Posregulasie 46 (2)]......................................................................
5. Vir ’n bewys van inlewering van ’n gesertifiseerde posstuk [kyk Posregulasie 46 (6)]........................
6. Vir advies van aflewering van ’n geregistreerde of gesertifiseerde posstuk, of van ’n versekerde

pakket [kyk onderskeidelik Posregulasies 44 (6), 46 (7) en 48 (2) (h )]............................................. .-.
7. Vir aanname van ’n posstuk na sluiting van die pos, ooreenkomstig die tyd toegelaat (kyk Posre

gulasie 14):
Gewone posstukke................................................................................................................................
Geregistreerde posstukke en pakkette...............................................................................................

8. Vir ’n pakket wat in ’n briewebus gepos word [kyk Posregulasie 47 (2)].............................................
9. Vir onderskepping van ’n pakket onderweg deur die pos en aflewering daarvan uit die kantoor

waar dit onderskep word [kyk Posregulasie 47 (5) (a)]..........................................................................
10. Legeld op ’n pakket ingevolge Posregulasie 47 (7) (b):

’n KBA-pakket (uitgesonder ’n onafgelewerde teruggestuurde KBA-pakket).............................
enige ander pakket (insluitende ’n onafgelewerde teruggestuurde KBA-pakket).........................

11. Vir ’n posstuk afgelewer aan die lisensiehouer ooreenkomstig die bepalings van die besigheids-
antwoorddiens [kyk Posregulasie 10 (4)]................................................................................................

12. Vir navraag in verband met ’n posstuk [kyk Posregulasie 27 (1)].........................................................
13. Vir naspoor van die betaling van ’n handelsbedrag aan die afsender van ’n kontant-by-aflewering-

pakket [kyk Posregulasie 27 (3 )]..............................................................................................................
14. Vir omruiling van een waardesoort posseel of posskryfbehoefte-item vir ’n ander (kyk Pos

regulasie 9 ) .................................................. ..............................................................................................

15. Vir spoedaflewering van ’n posstuk (kyk Posregulasie 52)...................................................................
16. Vir behandeling van ’n kontant-by-aflewering-pakket (kyk Posregulasie 5 0 )....................................

17. Vir vermindering of intrekking van ’n handelsbedrag, of verandering van geadresseerde, nadat ’n
kontant-by-aflewering-pakket gepos i s ...................................................................................................

18. Vir versekering van ’n pakket (kyk Posregulasie 48):

19. Vir voorkeurbehandeling van ’n posstuk (kyk Posregulasie 53 ).......
20. Vir uitreiking van ’n vryposdienslisensie [kyk Posregulasie 10A (1)]

No. 12323 19

Landpos Lugpos

145 150
155 165
165 205
210 275
265 430
385 680
505 1 025
770 1 705

500 _
1 000 —

1 500 —

2 500 —

3 000 —

3 500 —

4 000 —

5 000 —

Rl,20
R2.40

20c
25c
60c
15c

50c

50c
75c
15c

R2,00

20c per dag 
40c per dag

4c per stuk (plus die posgeld)
50c

50c
5 persent van die waarde van 

die seels of skryfbehoefte- 
item met ’n minimum koste 
van 50c

R3,00
R2,90 per pakket, plus ’n hef- 

fing van 1,25% op die 
handelsbedrag, plus die 
gebruiklike pakket posgeld. 
(Breuke van ’n sent moet 
geignoreer word)

75c

Versekerings- Maksimum
geld vergoeding

c R
60 100

120 250
240 500
480 1000
720 1 500
960 2 000

R2,75
R25 perjaar
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21. Vir ’n posstuk afgelewer aan die lisiensiehouer ooreenkomstig die bepalings van die vryposdiens
[kyk Posregulasie 10A (3 )] ................................................................................................................... .

22. Vir doeane-inklaring [kyk Posregulasie 21 (2)] van—
(a) ’n pakket...........................................................................................................................................
(b) enige ander posstuk........................................................................................................................

23. Vir vooruitbetaling van invoerreg en ander kostes t.o.v. uitgaande buitelandse pakkette..............
24. Vir terugbetaling van die waarde van bedorwe of foutiewe frankeermasjienafdrukke.....................

25. Vir opstel van adresboeklyste...................................................................................................................

26. Vir nasien van bestaande adresboeklyste...............................................................................................

27. Verkoopprys van departementele poskaarte (binnelands en buitelands)............................................
28. Verkoopprys van aerogramvorms:

Gefrankeer (binnelands).......................................................................................................................
Ongefrankeer (per pakkie van 500 vorms)..........................................................................................

Versekerings- Maksimum
geld vergoeding

c R

4c per stuk (plus die posgeld)

R4,30
R2,10
R1,00

60c vir elke 20 afdrukke of 
gedeelte daarvan 

R16,50 per 100 inskrywings of 
gedeelte daarvan 

R8,25 per 100 inskrywings of 
gedeelte daarvan

5c plus die posgeld

5c plus die posgeld R25 
R25

1.3 LYS VAN GELDE VIR PRIVATE POSBUSSE, PRIVATE POSSAKKE EN LIGTING VAN PRIVATE BRIEWEBUSSE

Private posbusse:
Klein busse (tot 20 dm3) .........................
Middelslag busse (bo 20 dm3 tot 30 dm3)
Groot busse (bo 30 dm3) .........................
Private possakke.....................................
Ligting van private briewebusse............

R15 per jaar 
R30perjaar 
R56 per jaar 
R28 per jaar

Vir elke daaglikse ligting (be- 
halwe Sondae) R36 per jaar

L.W. —Die gelde in hierdie Lys voorgeskryf, word tot 31 Desember elke jaar bereken. ’n Gedeelte van ’n kalenderkwartaal word as ’n 
voile kwartaal beskou.

1.4 LYS VAN GELDE VIR TOEBEHORE VAN PRIVATE POSBUSSE, PRIVATE POSSAKKE EN SELFBEDIENINGSPOSBUSSE

Private posbusse:
Ekstra sleutels.............................................................................................................................................  R2,00 elk
Nuwe slotte................................................................................................................................................... R10,00 elk

Private possakke:
Sak alleen (70 cm x 40 cm )........................................................................................................................  R25,00
Sak alleen (122 cm x 66 cm)....................................................................................................................... R30,00
Sak volledig met slot, sleutels en naamplate (70cm x 40cm )...............................................................  R53.00
Sak volledig met slot, sleutels en naamplate (122 cm x 66 cm)................................. ............................  R58.00
Slot met twee sleutels...............................................................................................................................................  R20,00
Naamplate (stel van tw ee)........................................................................................................................................ R8,00

Selfbedieningsposbusse:
Sleutels (stel van twee)................................................................................................................................  R2,00
Ekstra sleutels..........................................................................................................................................................  R2,00elk
Nuwe slotte................................................................................................................................................... R10.00 elk

SCHEDULE

1.1 LIST OF POSTAGE RATES PAYABLE ON POSTAL ARTICLES POSTED IN THE REPUBLIC FOR DELIVERY IN THE REPUBLIC
Surface mail Airmail

C C

1. Standardised postal articles as defined in Postal Regulation 3 (2) ( a ) .................................................  21 21
2. Non-standardised postal articles as defined in Postal Regulation 3 (2) (b ):........................................

Up to 100 g .............................................................................................................................................  35 45
Above 100 g up to 250 g ........................................................................................................................  45 65
Above 250 g up to 500 g ........................................................................................................................  50 115
Above 500 g up to 1 000 g...................................................................................................................... 95 200
Above 1 000 g up to 2 000 g .................................................................................................................. 145 340

* Above 2 000 g up to 3 000 g .................................................................................................................. 255 590
‘ Above 3 000 g up to 5 000 g .....................................................................................   385 900

3. Postcards....................................................................................................................................................  21 21
4. Aerograms.................................................................................................................................................  — 21
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5. Parcels:
Up to 100 g ..........................................................................................
Above 100 g up to 250 g .....................................................................
Above 250 g up to 500 g .....................................................................
Above 500 g up to 1 000 g..................................................................
Above 1 000 g up to 2 000 g ..............................................................
Above 2 000 g up to 3 000 g .............................................................
Above 3 000 g up to 5 000 g .............................................................
Above 5 000 g up to 10 000 g............................................................

6. Same-day service postal articles as defined in Postal Regulation 54:
Up to 1 000 g......................................................................................
Above 1 000 g up to 3 000 g ............................. ...............................
Above 3 000 g up to 5 000 g .............................................................
Above 5 000 g up to 10 000 g............................................................
Above 10 000 g up to 11 000 g .........................................................
Above 11 000 g up to 13 000 g .........................................................
Above 13 000 g up to 15 000 g .........................................................
Above 15 000 g up to 20 000 g .........................................................

* Applies only to packets containing books.

Surface mail Airmail

145 150
155 165
165 205
210 275
265 430
385 680
505 1025
770 1 705

500 —

1 000 —

1 500 —

2 500 —

3 000 —

3 500 —

4 000 —

5 000 —

1.2 LIST OF SPECIAL SERVICE FEES
1. For registration of a postal article [vide Postal Regulation 44 (1)]........................................................
2. For compulsory registration of a postal article posted out of course [vide Postal Regulation 44 (7)

(a)]..............................................................................................................................................................
3. Selling price of registered envelopes:

Small (114 x 162 mm )...........................................................................................................................
Large (110 x 220 mm)...........................................................................................................................

4. For certification of a postal article [vide Postal regulation 46 (2)].......................................................
5. For an acknowledgement of posting of a certified postal article [vide Postal Regulation 46 (6 )].....
6. For an advice of delivery of a registered or certified postal articel, or of an insured parcel [vide

Postal Regulations 44 (6), 46 (7) and 48 (2) (h) respectively]...............................................................
7. For acceptance of a postal article after the closing of the mail according to the time allowed (vide 

Postal Regulation 14):
Ordinary Postal articles........................................................................................................................
Registered postal articles and parcels..................................................................................................

8. For a parcel posted in a posting box [vide Postal Regulation 47 (2)]...................................................
9. For stoppage of a parcel during transmission through the post and delivery thereof from the office

at which stoppage is effected [vide Postal regulation 47 (5) (a )] ..........................................................
10. Demurrage on a parcel in terms of Postal regulation 47 (7) (b):

a COD parcel (Excluding an undelivered returned COD parcel)...................................................
any other parcel (Including an undelivered returned COD parcel).................................................

11. For a postal article delivered to the licensee in accordance with the provisions of the business
reply service [vide Postal Regulation 10 (4 )] ..........................................................................................

12. For enquiry in regard to a postal article [vide Postal Regulation 27 (1 )].............................................
13. For search as to the payment of a trade charge to the sender of a cash on delivery parcel [vide

Postal Regulation 27 (3)]...........................................................................................................................
14. For the exchange of one denomination of postage stamp or postal stationery for another (vide

Postal Regulation 9 ) ...........................................................................................................  ....................

15. For express delivery of a postal item (vide Postal Regulation 52)........................................................
16. For treatment of a cash on delivery parcel (vide Postal Regulation 50)..............................................

17. For reduction or cancellation of a trade charge, or alteration of addressee, after a cash on
delivery parcel has been posted...............................................................................................................

18. For insurance of a parcel (vide Postal Regulation 48):

Rl,20

R2,40

20c
25c
60c
15c

50c

50c
75c
15c

R2,00

20c per day 
40c per day

4c per item (plus the postage)
50c

50c
5 per cent on the value of the 

stamps or stationery, with a 
minimum charge of 50c

R3,00
R2,90 per parcel plus a levy of 

1,25 % on the trade charge, 
plus the usual parcel postage 
(fractions of a cent to be dis
regarded)

75c

Insurance Limit of
fee compensation

c R
60 100

120 250
240 500
480 1000
720 1 500
960 2 000
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19. For priority treatment of a postal article (vide Postal Regulation 5 3 ) .................................................  R2,75

20. For issuing of a freepost service licence [vide Postal Regulation 10A (1)].......................................... R25 per annum

21. For a postal article delivered to the licensee in accordance with the provisions of the freepost 
service [vide Postal Regulaton 10A (3)]..................................................................................................

22. For clearance through customs [vide Postal Regulation 21 (2)] of—

4c per article (plus the postage)

(a) a parcel.............................................................................................................................................
(b) any other postal article....................................................................................................................

R4,30
R2,10

23. For prepayment of import and other charges i.r.o. outgoing foreign parcels..................................... R1,00

24. For refund of the value of spoilt of erroneous, franking machine impressions................................... 60c for each 20 impressions or 
part thereof

25. Forcompilationof directory lists.............................................................................................................. R16,50 per 100 entries or part 
thereof

26. For checking of existing directory lists..................................................................................................... R8,25 per 100 entries or part 
thereof

27. Selling price of departmental postcards (inland and overseas).............................................................

28. Selling price of aerogram forms:

5c plus the postage

Stamped (inland)................................................................................................................................... 5c plus the postage

Unstamped (per packet of 500 forms)................................................................................................. R25

1.3 LIST OF FEES FOR PRIVATE POST OFFICE BOXES, PRIVATE POST BAGS AND MAIL COLLECTIONS FROM PRIVATE POST
ING BOXES

Private post boxes:

Small boxes (up to 20 dm3) ........................................................................................................................ R15 per annum
Medium boxes (above 20 dm5 to 30 dm3) ..................................................................................................
Large boxes (above 30 dm3) .......................................................................................................................
Private post bags..........................................................................................................................................
Mail collections from private posting boxes..............................................................................................

R30 per annum 
R56 per annum 
R28 per annum

For each daily clearance (ex
cept Sundays) R36 per 
annum

N.B. —The fees prescribed in this List are calculated to 31 December each year, any portion of a calendar quarter being considered as a 
full quarter.

1.4 LIST OF FEES FOR ACCESSORIES TO PRIVATE POST OFFICE BOXES, PRIVATE POST BAGS AND SELF-SERVICE POST 
BOXES

Private post office boxes:

Additional keys............................................................................................................................................ R2,00 each
New locks...................................................................................................................................................... R10,00 each

Private post bags:

B a g  o n ly  (7 0  cm  x  4 0  c m ) ..........................................................................................................................................................
Bag only (122 cm x 66 cm)..........................................................................................................................
Bag complete with lock, keys and name plates (70 cm x 40 cm )............................................................
Bag complete with lock, keys and name plates (122 cm x 66 cm)..........................................................
Lock with two keys.....................................................................................................................................
Name plates (per set of two).......................................................................................................................

Self-service post boxes:

R25,00
R30,00
R53,00
R58,00
R20.00
R8,00

Keys (set of two) 
Additional keys.. 
New locks.........

R2.00 
R2.00 each 

RIO, 00 each
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No. R. 475 9 Maart 1990

HERSIENE POSTARIEWE NA BOPHUTHA- 
TSWANA, CISKEI, NAMIBIE, TRANSKEI EN 
VENDA

Hiermee word ingevolge artikel 2B (3A) van die Pos- 
wet, 1958 (Wet No. 44 van 1958), bekendgemaak dat 
die Posmeester-generaal, handelende kragtens artikel 
2B (1) (e) van genoemde Wet en met die goedkeuring 
van die Minister van Mineraal- en Energiesake en 
Openbare Ondememings bepaal het dat die gelde uit- 
eengesit in onderstaande Bylae ten opsigte van die be- 
trokke dienste geeis of ontvang moet word.

BY LA E
Die Tarieflys vir posstukke na Bophuthatswana, Cis- 

kei, Transkei en Venda afgekondig by Goewerments- 
kennisgewing No. R. 423 van 10 Maart 1989 word met 
ingang van 1 April 1990 deur die volgende vervang:

No. R. 475 9 March 1990

REVISED POSTAGE RATES TO BOPHUTHA
TSWANA, CISKEI, NAMIBIA, TRANSKEI AND 
VENDA

It is hereby made known, in terms of section 2B (3A) 
of the Post Office Act, 1958 (Act No. 44 of 1958), that 
the Postmaster General, acting under section 2B (1) (e) 
of the said Act and with the approval of the Minister of 
Mineral and Energy Affairs and Public Enterprises has 
determined that the fees set out in the undermentioned 
Schedule are to be demanded or received in respect of 
the services concerned.

SCH ED U LE
The Tariff for postal articles to Bophuthatswana, 

Ciskei, Transkei and Venda promulgated under Gov
ernment Notice No. R. 423 of 10 March 1989 is re
placed by the following with effect from 1 April 1990:

TARIEFLYS VIR POSSTUKKE GEADRESSEER NA BOPHUTHATSWANA, CISKEI, NAMIBlfi, TRANSKEI EN VENDA

Klas posstuk Massatrappe
Tarief

Landpos Lugpos

Posstukke (uitgesonder poskaarte, aero-
c c

gramme en pakkette)....................................... Tot 50 g ....................................................................................... 21 21
Bo 50 g tot 100 g ......................................................................... 35 45
Bo 100 g tot 250 g ....................................................................... 45 65
Bo 250 g tot 500 g ....................................................................... 50 115
Bo 500 g tot 1 000 g .................................................................... 95 200
Bo 1 000 g tot 2 000 g ................................................................. 145 340

*Bo 2 000 g tot 3 000 g ................................................................. 255 590
*Bo 3 000 g tot 5 000 g ................................................................. 385 900

Aerogramme.......................................................... — 21
Poskaarte................................................................ 21 21
Pakkette................................................................ Tot 100 g ...................................................................................... 145 150

Bo 100 g tot 250 g ........................................................................ 155 165
Bo 250 g tot 500 g ........................................................................ 165 205
Bo 500 g tot 1 000 g ................................................................... 210 275
Bo 1 000 g tot 2 000 g ................................................................. 265 430
Bo 2 000 g tot 3 000 g ................................................................. 385 680
Bo 3 000 g tot 5 000 g ................................................................. 505 1 025
Bo 5 000 g tot 10 000 g .............................................................. 770 1 705

* Slegs van toepassing op pakkies wat boeke bevat.

TARIFF FOR POSTAL ARTICLES ADDRESSED TO BOPHUTHATSWANA, CISKEI, NAMIBIA, TRANSKEI AND VENDA

Class of mail matter Mass steps
Rate

Surface mail Airmail

Postal articles (excluding postcards, aerograms
c c

and parcels)...................................................... Up to 50 g ................................................................................... 21 21
Above 50 g up to 100 g .............................................................. 35 45
Above 100 g up to 250 g ............................................................. 45 65
Above 250 g up to 500 g ............................................................. 50 115
Above 500 g up to 1 000 g ......................................................... 95 200
Above 1 000 g up to 2 000 g ...................................................... 145 340

* Above 2 000 g up to 3 000 g ...................................................... 255 590
* Above 3 000 g up to 5 000 g ...................................................... 385 900

Aerograms.............................................................. — 21
Postcards................................................................. 21 21
Parcels.................................................................. Up to 100 g .................................................................................. 145 150

Above 100 g up to 250 g ............................................................. 155 165
Above 250 g up to 500 g ............................................................. 165 205
Above 500 g up to 1 000 g ......................................................... 210 275
Above 1 000 g up to 2 000 g ...................................................... 265 430
Above 2 000 g up to 3 000 g ...................................................... 385 680
Above 3 000 g up to 5 000 g ...................................................... 505 1025
Above 5 000 g up to 10 000 g .................................................... 770 1 705

Applies only to packets containing books.
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VRYSTAATSE PROVINSIALE 
ADMINISTRASIE

No. R. 477 9Maart 1990
REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP MAAT- 
SKAPLIKE PENSIOENE, 1973.-WYSIGING VAN 
GOEWERMENTSKENNISGEWING No. R. 1034 
VAN 1974

Kragtens artikel 17 (1) saamgelees met artikel 17 (4) 
van die Wet op Maatskaplike Pensioene, 1973 (Wet 
No. 37 van 1973), wysig ek, Louis Johannes Botha, 
Administrateur van die Provinsie Oranje-Vrystaat, 
hierby die regulasies afgekondig by Goewermentsken- 
nisgewing No. R. 1034 van 21 Junie 1974, soos gewysig, 
ooreenkomstig die bygaande Bylae, terugwerkend met 
ingang van 1 Oktober 1987.

BY LA E
1. In hierdie Bylae beteken die uitdrukking “die 

Regulasies” die regulasies afgekondig by 
Goewermentskennisgewing No. R. 1034 van 21 Junie 
1974, soos gewysig.

2. Regulasie 12 van die Regulasies word gewysig 
deur in paragraaf (d) die uitdrukking “R540” deur die 
uitdrukking “R996” te vervang.

3. Die Regulasies word verder gewysig deur Aan- 
hangsel 1 deur bygaande Aanhangsel te vervang.

AANHANGSEL1

TABEL WAARVOLGENS MAATSKAPLIKE PENSIOENE 
MET INGANG VAN 1 OKTOBER 1987 TOEGEKEN MOET 
WORD

1. Ouderdomspensioen/Pensioen rir blindes/Ongeskiktheidspensioen

Inkomste
groep

Jaarlikse inkomste 
(middele en omstandighede 

in ag geneem)
(In Rande)

Maksimum toekenning 
(In Rande)

Jaarliks Maandeliks

1 Nul tot 432............................... 1404 117
2 Bo 432-444............................. 1392 116
3 Bo 444-456............................. 1380 115
4 Bo 456-468............................. 1 368 114
5 Bo 468-480............................. 1356 113
6 Bo 480-492............................. 1 344 112
7 Bo 492-504............................. 1 332 111
8 Bo 504-516............................. 1320 110
9 Bo 516-528............................. 1308 109

10 Bo 528-540............................. 1296 108
11 Bo 540-552............................. 1284 107
12 Bo 552-564............................. 1272 106
13 Bo 564-576............................. 1260 105
14 Bo 576-588............................. 1284 104
15 Bo 588-600............................. 1236 103
16 Bo 600-612............................. 1224 102
17 Bo 612-624............................. 1212 101
18 Bo 624-636............................. 1 200 100
19 Bo 636-648............................. 1 188 99
20 Bo 648-660............................. 1 176 98
21 Bo 660-672............................. 1 164 97
22 Bo 672-684............................. 1 152 96
23 Bo 684-696............................. 1 140 95
24 Bo 696-708............................. 1 128 94
25 Bo 708-720............................. 1 116 93
26 Bo 720-732............................. 1 104 92
27 Bo 732-744............................. 1092 91
28 Bo 744-756............................. 1080 90
29 Bo 756-768............................. 1068 89
30 Bo 768-780............................. 1056 88
31 Bo 780-792............................. 1044 87
32 Bo 792-804............................. 1032 86
33 Bo 804-816............................. 1020 85
34 Bo 816-828............................. 1008 84
35 Bo 828-840............................. 996 83

FREE STATE PROVINCIAL 
ADMINISTRATION

No. R. 477 9 March 1990
REGULATIONS UNDER THE SOCIAL PEN
SIONS ACT, 1973.-AMENDMENT OF GOVERN
MENT NOTICE No. R. 1034 OF 1974

By virtue of section 17 (1) read with section 17 (4) of 
the Social Pensions Act, 1973 (Act No. 37 of 1973), I, 
Louis Johannes Botha, Administrator of the Orange 
Free State Province, hereby amend the regulations 
promulgated by Government Notice No. R. 1034 of 21 
June 1974, as amended, in accordance with the accom
panying Schedule, with retrospective effect from 1 
October 1987.

SC H ED U LE
1. In this Schedule the expression “the Regulations” 

means the regulations promulgated by Government 
Notice No. R. 1034 of 21 June 1974, as amended.

2. Regulation 12 of the Regulations is amended by 
the substitution in paragraph (d) for the expression 
“R540” of the expression “R996” .

3. The Regulations are further amended by the 
substitution for Annexure 1 of the accompanying An- 
nexure.

ANNEXURE1

TABLE ACCORDING TO WHICH SOCIAL PENSIONS ARE 
TO BE GRANTED WITH EFFECT FROM 1 OCTOBER 1987

1. Old agepension/Blindperson’s pension/Disability pension

Income
group

Annual income 
(allowing for means 
and circumstances) 

(In Rands)

Maximum grant 
(In Rands)

Annual Monthly

1 Nil to 432 ................................ 1404 117
2 Over 432-444......................... 1392 116
3 Over 444-456......................... 1 380 115
4 Over 456-468......................... 1 368 114
5 Over 468-480......................... 1 356 113
6 Over 480-492......................... 1344 112
7 Over 492-504......................... 1 332 111
8 Over 504-516......................... 1 320 110
9 Over 516-528......................... 1 308 109

10 Over 528-540......................... 12% 108
11 Over 540-552......................... 1 284 107
12 Over 552-564......................... 1272 106
13 Over 564-576......................... 1260 105
14 Over 576-588......................... 1 284 104
15 Over 588-600......................... 1236 103
16 Over 600-612......................... 1224 102
17 Over 612-624......................... 1212 101
18 Over 624-636......................... 1200 100
19 Over 636-648......................... 1 188 99
20 Over 648-660......................... 1 176 98
21 Over 660-672......................... 1 164 97
22 Over 672-684......................... 1 152 96
23 Over 684-696......................... 1 140 95
24 Over 696-708......................... 1 128 94
25 Over 708-720......................... 1 116 93
26 Over 720-732......................... 1 104 92
27 Over 732-744......................... 1092 91
28 Over 744-756......................... 1080 90
29 Over 756-768......................... 1 068 89
30 Over 768-780......................... 1 056 88
31 Over 780-792......................... 1 044 87
32 Over 792-804......................... 1 032 86
33 Over 804-816......................... 1020 85
34 Over 816-828......................... 1 008 84
35 Over 828-840......................... 996 83
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Jaarlikse inkomste Maksimum toekenning Annual income Maximum grant
Inkomste (middele en omstandighede (In Rande) Income (allowing for means (In Rands)

in ag geneem) and circumstances)groep group
(In Rande) Jaarliks Maandeliks (In Rands) Annual Monthly

36 Bo 840-852............................. 984 82 36 Over 840-852......................... 984 82
37 Bo 852-864............................. 972 81 37 Over 852-864......................... 972 81
38 Bo 864-876............................. 960 80 38 Over 864-876......................... 960 80
39 Bo 876-888............................. 948 79 39 Over 876-888......................... 948 79
40 Bo 888-900............................. 936 78 40 Over 888-900......................... 936 78
41 Bo 900-912............................. 924 77 41 Over 900-912......................... 924 77
42 Bo 912-924............................. 912 76 42 Over 912-924......................... 912 76
43 Bo 924-936............................. 900 75 43 Over 924-936......................... 900 75
44 Bo 936-948............................. 888 74 44 Over 936-948......................... 888 74
45 Bo 948-960............................. 876 73 45 Over 948-960......................... 876 73
46 Bo 960-972............................. 864 72 46 Over 960-972......................... 864 72
47 Bo 972-984............................. 852 71 47 Over 972-984......................... 852 71
48 Bo 984-996............................. 840 70 48 Over 984-9%......................... 840 70
49 Bo 9% ..................................... Nul 49 Over 9% ................................. Nil

2. Oudstryderspeasioen 2. Veteran's pension
1 Nul tot 1 080........................... 2 7% 233 1 Nil to 1 080............................. 2 7% 233
2 Bo 1 080-1 104....................... 2 772 231 2 Over 1 080-1 104................... 2 772 231
3 Bo 1 104-1 128....................... 2 748 229 3 Over 1 104-1 128................... 2 748 229
4 Bo 1 128-1 152....................... 2 724 227 4 Over 1 128-1 152................... 2 724 227
5 Bo 1 152-1 176....................... 2 700 225 5 Over 1 152-1 176................... 2 700 225
6 Bo 1 176-1 200....................... 2 676 223 6 Over 1 176-1 200................... 2 676 223
7 Bo 1 200-1 224....................... 2 652 221 7 Over 1 200-1 224................... 2 652 221
8 Bo 1 224-1 248....................... 2 628 219 8 Over 1 224-1 248................... 2 628 219
9 Bo 1 248-1 272....................... 2 604 217 9 Over 1 248-1 272................... 2 604 217

10 Bo 1 272-1 296....................... 2 580 215 10 Over 1 272-1 2% ................... 2 580 215
11 Bo 1296-1 320....................... 2 556 213 11 Over 1 296-1 320................... 2 556 213
12 Bo 1 320-1 344....................... 2 532 211 12 Over 1 320-1 344................... 2 532 211
13 Bo 1 344-1 368....................... 2 508 209 13 Over 1 344-1 368................... 2 508 209
14 Bo 1 368-1 392....................... 2 484 207 14 Over 1 368-1 392................... 2 484 207
15 Bo 1 392-1 416....................... 2 460 205 15 Over 1 392-1 416................... 2 460 205
16 Bo 1 416-1 440....................... 2 436 203 16 Over 1 416-1 440................... 2 436 203
17 Bo 1 440-1 464....................... 2 412 201 17 Over 1 440-1 464................... 2 412 201
18 Bo 1 464-1 488....................... 2 388 199 18 Over 1 464-1 488................... 2 388 199
19 Bo 1 488-1 512....................... 2 364 197 19 Over 1 488-1 512................... 2 364 197
20 Bo 1 512-1 536....................... 2 340 195 20 Over 1 512-1 536................... 2 340 195
21 Bo 1 536-1 560....................... 2 316 193 21 O verl 536-1 560................... 2 316 193
22 Bo 1 560-1 584....................... 2 292 191 22 Over 1 560-1 584................... 2 292 191
23 Bo 1 584-1 608....................... 2 268 189 23 Over 1 584-1 608................... 2 268 189
24 Bo 1 608-1 632....................... 2 244 187 24 Over 1 608-1 632................... 2 244 187
25 Bo 1 632-1 656....................... 2 220 185 25 Over 1 632-1 656................... 2 220 185
26 Bo 1 656-1 680....................... 2 1% 183 26 Over 1 656-1 680................... 2 1% 183
27 Bo 1 680-1 704....................... 2 172 181 27 Over 1 680-1 704................... 2 172 181
28 Bo 1 704-1 728....................... 2 148 179 28 O verl 704-1 728................... 2 148 179
29 Bo 1 728-1 752....................... 2124 177 29 Over 1 728-1 752................... 2 124 177
30 Bo 1 752-1 776....................... 2 100 175 30 Over 1 752-1 776................... 2 100 175
31 Bo 1 776-1 800....................... 2 076 173 31 O verl 776-1 800................... 2 076 173
32 Bo 1800-1 824....................... 2 052 171 32 Over 1 800-1 824................... 2 052 171
33 Bo 1 824-1 848....................... 2 028 169 33 Over 1 824-1 848................... 2 028 169
34 Bo 1 848-1 872....................... 2004 167 34 Over 1 848-1 872............ 2 004 167
35 Bo 1 872-1 896....................... 1 980 165 35 Over 1 872-1 8% ................... 1 980 165
36 Bo 1 896-1 920....................... 1 956 163 36 Over 1 896-1 920................... 1 956 163
37 Bo 1 920-1 944....................... 1 932 161 37 Over 1 920-1 944................... 1932 161
38 Bo 1 944-1 968....................... 1 908 159 38 Over 1 944-1 968................... 1 908 159
39 Bo 1 968-1 992....................... 1 884 157 39 Over 1 968-1 992................... 1 884 157
40 Bo 1 992-2 016....................... 1 860 155 40 Over 1 992-2 016................... 1 860 155
41 Bo 2 016-2 040....................... 1836 153 41 Over 2 016-2 040................... 1836 153
42 B o2 040-2 064....................... 1 812 151 42 Over 2 040-2 064................... 1 812 151
43 B o2 064-2 088....................... 1 788 149 43 Over2 064-2 088................... 1788 149
44 Bo 2 088-2 112....................... 1764 147 44 Over 2 088-2 112................... 1 764 147
45 Bo 2 112-2 136....................... 1 740 145 45 Over 2 112-2 136................... 1 740 145
46 Bo 2 136-2 160....................... 1 716 143 46 Over 2 136-2 160................... 1 716 143
47 Bo 2 160-2 184....................... 1692 141 47 Over 2 160-2 184................... 1 692 141
48 Bo 2 184-2 208....................... 1 668 139 48 Over 2 184-2 208................... 1 668 139
49 Bo 2  2 0 8 -2  2 3 2 ............................ 1 644 137 49 Over 2  2 0 8 -2  2 3 2 ........................ 1 644 137
50 Bo 2 232-2 256....................... 1 620 135 50 Over 2 232-2 256................... 1 620 135
51 Bo 2 256-2 280....................... 15% 133 51 Over 2 256-2 280................... 1596 133
52 Bo 2 280-2 304....................... 1 572 131 52 Over 2 280-2 304................... 1 572 131
53 Bo2 304-2 328....................... 1 548 129 53 Over 2 304-2 328................... 1 548 129
54 Bo 2 328-2 352....................... 1 524 127 54 Over2 328-2 352... 1 524 127
55 Bo 2 352-2 376....................... 1 500 125 55 Over 2 352-2 376................... 1 500 125
56 Bo 2 376-2 400....................... 1476 123 56 Over 2 376-2 400................... 1 476 123
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Inkomste
groep

Jaarlikse inkomste 
(middele en omstandighede 

in ag geneem)
(In Rande)

Maksimum toekenning 
(In Rande)

Jaarliks Maandeliks

57 Bo 2 400-2 424....................... 1 452 121
58 Bo 2 424-2 448....................... 1 428 119
59 Bo 2 448-2 472....................... 1 404 117
60 Bo 2 472-2 496....................... 1 380 115
61 Bo 2 496-2 520....................... 1 356 113
62 Bo 2 520-2 544....................... 1 332 111
63 Bo 2 544-2 568....................... 1 308 109
64 Bo 2 568-2 592....................... 1 284 107
65 Bo 2 592-2 616....................... 1 260 105
66 Bo 2 61 6 ................................. — Nul

No. R. 478 9Maart 1990
REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP MAAT- 
SKAPLIKE PENSIOENE, 1973.-WYSIGING VAN 
GOEWERMENTSKENNISGEWING No. R. 1034 
VAN 1974

Kragtens artikel 17 (1) saamgelees met artikel 17 (4) 
van die Wet op Maatskaplike Pensioene, 1973 (Wet 
No. 37 van 1973), wysig ek, Louis Johannes Botha, 
Administrateur van die Provinsie Oranje-Vrystaat, 
hierby die regulasies afgekondig by Goewermentsken- 
nisgewing No. R. 1034 van 21 Junie 1974, soos gewysig, 
ooreenkomstig die bygaande Bylae, terugwerkend met 
ingang van 1 Januarie 1989.

BY LAE
1. In hierdie Bylae beteken die uitdrukking “die 

Regulasies” die regulasies afgekondig by Goewer- 
mentskennisgewing No. R. 1034 van 21 Junie 1974, 
soos gewysig.

2. Regulasie 12 van die Regulasies word gewysig 
deur in paragraaf (d) die uitdrukking “R996” deur die 
uitdrukking “R1 392” te vervang.

3. Die Regulasies word verder gewysig deur Aan- 
hangsel 1 deur bygaande Aanhangsel te vervang.

AANHANGSEL 1

TABEL WAARVOLGENS MAATSKAPLIKE PENSIOENE 
MET INGANG VAN 1 JANUARIE 1989 TOEGEKEN MOET 
WORD

1. Ouderdomspensioen/Pensioen rir blindes/Ongeskiktheidspension

Inkomste
groep

Jaarlikse inkomste 
(middele en omstandighede 

in ag geneem)
(In Rande)

Maksimum toekenning 
(In Rande)

Jaarliks Maandeliks

1 Nul tot 432.............................. 1 800 150
2 Bo 432-444............................. 1 788 149
3 Bo 444-456............................. 1 776 148
4 Bo 456-468............................. 1 764 147
5 Bo 468-480............................. 1 752 146
6 Bo 480-492............................. 1 740 145
7 Bo 492-504............................. 1 728 144
8 Bo 504-516............................. 1 716 143
9 Bo 516-528............................. 1 704 142

10 Bo 528-540............................. 1 692 141
11 Bo 540-552............................. 1 680 140
12 Bo 552-564............................. 1 668 139
13 Bo 564-576............................. 1 656 138
14 Bo 576-588............................. 1 644 137
15 Bo 588-600............................. 1 632 136
16 Bo 600-612............................. 1 620 135
17 Bo 612-624............................. 1 608 134
18 Bo 624-636............................. 1 596 133

Income
group

Annual income 
(allowing for means 
and circumstances) 

(In Rands)

Maximum grant 
(In Rands)

Annual Monthly

57 Over 2 400-2 424................... 1452 121
58 Over 2 424-2 448................... 1 428 119
59 Over 2 448-2 472................... 1 404 117
60 Over 2 472-2 496................... 1 380 115
61 Over 2 496-2 520................... 1 356 113
62 Over 2 520-2 544................... 1 332 111
63 Over 2 544-2 568................... 1 308 109
64 Over 2 568-2 592................... 1 284 107
65 Over 2 592-2 616................... 1 260 105
66 Over 2 616............................... - Nil

No. R. 478 9 March 1990
REGULATIONS UNDER THE SOCIAL PEN
SIONS ACT, 1973.-AMENDMENT OF GOVERN
MENT NOTICE No. R. 1034 OF 1974

By virtue of section 17 (1) read with section 17 (4) of 
the Social Pensions Act, 1973 (Act No. 37 of 1973), I, 
Louis Johannes Botha, Administrator of the Orange 
Free State Province, hereby amend the regulations 
promulgated by Government Notice No. R. 1034 of 
21 June 1974, as amended, in accordance with the ac
companying Schedule, with retrospective effect from 1 
January 1989.

SC H ED U LE
1. In this Schedule the expression “the Regulations” 

means the regulations promulgated by Government 
Notice No. R. 1034 of 21 June 1974, as amended.

2. Regulation 12 of the Regulations is amended by 
the substitution in paragraph (d) for the expression 
“R996” of the expression “R1 392”.

3. The Regulations are further amended by the 
substitution for Annexure 1 of the accompanying 
Annexure.

ANNEXURE1

TABLE ACCORDING TO WHICH SOCIAL PENSIONS ARE
TO BE GRANTED WITH EFFECT FROM 1 JANUARY 1989

1. Old age pension/BUnd person’s pension/Disability pension

Income
group

Annual income 
(allowing for means 
and circumstances) 

(In Rands)

Maximum grant 
(In Rands)

Annual Monthly

1 Nil to 432 ................................ 1 800 150
2 Over 432-444......................... 1 788 149
3 Over 444-456......................... 1 776 148
4 Over 456-468......................... 1 764 147
5 Over 468-480......................... 1 752 146
6 Over 480-492......................... 1 740 145
7 Over 49 2 -50 4 .......................... 1 728 144
8 Over 504-516......................... 1 716 143
9 Over 516-528......................... 1 704 142

10 Over 528-540......................... 1 692 141
11 Over 540-552......................... 1 680 140
12 Over 552-564......................... 1 668 139
13 Over 564-576......................... 1 656 138
14 Over 576-588......................... 1 644 137
15 Over 588-600......................... 1 632 136
16 Over 600-612......................... 1 620 135
17 Over 612-624......................... 1 608 134
18 Over 624-636......................... 1 596 133
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Jaarlikse inkomste Maksimum toekenning Annual income Maximum grant
Inkomste (middele en omstandighede (In Rande) Income (allowing for means (In Rands)

in ag geneem) and circumstances)groep group
(In Rande) Jaarliks Maandeliks (In Rands) Annual Monthly

19 Bo 636-648............................. 1 584 132 19 Over 636-648......................... 1 584 132
20 Bo 648-660............................. 1 572 131 20 Over 648-660......................... 1 572 131
21 Bo 660-672............................. 1 560 130 21 Over 660-672......................... 1 560 130
22 Bo 672-684............................. 1 548 129 22 Over 672-684......................... 1 548 129
23 Bo 684-6%............................. 1 536 128 23 Over 684-696......................... 1 536 128
24 Bo 696-708............................. 1 524 127 24 Over 696-708......................... 1 524 127
25 Bo 708-720............................. 1 512 126 25 Over 708-720......................... 1 512 126
26 Bo 720-732............................. 1 500 125 26 Over 720-732......................... 1 500 125
27 Bo 732-744............................. 1 488 124 27 Over 732-744......................... 1 488 124
28 Bo 744-756............................. 1 476 123 28 Over 744-756......................... 1 476 123
29 Bo 756-768............................. 1 464 122 29 Over 756-768......................... 1 464 122
30 Bo 768-780............................. 1 452 121 30 Over 768-780......................... 1 452 121
31 Bo 780-792............................. 1 440 120 31 Over 780-792......................... 1 440 120
32 Bo 792-804............................. 1 428 119 32 Over 792-804......................... 1 428 119
33 Bo 804-816............................. 1 416 118 33 Over 804-816......................... 1 416 118
34 Bo 816-828............................. 1 404 117 34 Over 816-828......................... 1 404 117
35 Bo 828-840............................. 1 392 116 35 Over 828-840......................... 1 392 116
36 Bo 840-852............................. 1 380 115 36 Over 840-852......................... 1 380 115
37 Bo 852-864............................. 1 368 114 37 Over 852-864......................... 1 368 114
38 Bo 864-876............................. 1 356 113 38 Over 864-876......................... 1 356 113
39 Bo 876-888............................. 1 344 112 39 Over 876-888......................... 1 344 112
40 Bo 888-900............................. 1 332 111 40 Over 888-900......................... 1 332 111
41 Bo 900-912............................. 1 320 110 41 Over 900-912......................... 1 320 110
42 Bo 912-924............................. 1 308 109 42 Over 912-924......................... 1 308 109
43 Bo 924-936............................. 1 296 108 43 1 296 108
44 Bo 936-948............................. 1 284 107 44 Over 936-948......................... 1 284 107
45 Bo 948-960............................. 1 272 106 45 Over 948-960 1 272 106
46 Bo 960-972............................. 1 260 105 46 Over 960-972......................... 1 260 105
47 Bo 972-984............................. 1 248 104 47 Over 972-984......................... 1 248 104
48 Bo 984-996............................. 1 236 103 48 Over 984-996......................... 1 236 103
49 Bo 996-1 008 ......................... 1 224 102 49 Over 996-1 008...................... 1 224 102
50 Bo 1 008-1 020....................... 1 212 101 50 Over 1 008-1 020................... 1 212 101
51 Bo 1 020-1 032....................... 1 200 100 51 Over 1 020-1 032................... 1 200 100
52 Bo 1 032-1 044....................... 1 188 99 52 Over 1 032-1 044................... 1 188 99
53 Bo 1 044-1 056....................... 1 176 98 53 Over 1 044-1 056................... 1 176 98
54 Bo 1 056-1 068....................... 1 164 97 54 Over 1 056-1 068.................. 1 164 97
55 Bo 1 068-1 080....................... 1 152 96 55 Over 1 068-1 080.................. 1 152 96
56 Bo 1 080-1 092....................... 1 140 95 56 Over 1 080-1 092.................. 1 140 95
57 Bo 1 092-1 104....................... 1 128 94 57 Over 1 092-1 104.................. 1 128 94
58 Bo 1 104-1 116....................... 1 116 93 58 Over 1 104-1 116................... 1 116 93
59 Bo 1 116-1 128....................... 1 104 92 59 Over 1 116-1 128.................. 1 104 92
60 Bo 1 128-1 140....................... 1 092 91 60 Over 1 128-1 140.................. 1 092 91
61 Bo 1 140-1 152....................... 1 080 90 61 Over 1 140-1 152................... 1 080 90
62 Bo 1 152-1 164....................... 1 068 89 62 Over 1 152-1 164.................. 1 068 89
63 Bo 1 164-1 176....................... 1 056 88 63 Over 1 164-1 176.................. 1 056 88
64 Bo 1 176-1 188....................... 1 044 87 64 Over 1 176-1 188.................. 1 044 87
65 Bo 1 188-1 200....................... 1 032 86 65 Over 1 188-1 200................... 1 032 86
66 Bo 1 200-1 212....................... 1 020 85 66 Over 1 200-1 212................... 1 020 85
67 Bo 1 212-1 224....................... 1 008 84 67 Over 1 212-1 224................... 1 008 84
68 Bo 1 224-1 236....................... 996 83 68 Over 1 224-1 236................... 996 83
69 Bo 1 236-1 248....................... 984 82 69 Over 1 236-1 248.................. 984 82
70 Bo 1 248-1 260....................... 972 81 70 Over 1 248-1 260................... 972 81
71 Bo 1 260-1 272....................... 960 80 71 Over 1 260-1 272................... 960 80
72 Bo 1 272-1 284....................... 948 79 72 Over 1 272-1 284................... 948 79
73 Bo 1 284-1 296....................... 936 78 73 Over 1 284-1 296................... 936 78
74 Bo 1 296-1 308....................... 924 77 74 Over 1 296-1 308................... 924 77
75 Bo 1 308-1 320....................... 912 76 75 Over 1 308-1 320................... 912 76
76 Bo 1 320-1 332....................... 900 75 76 Over 1 320-1 332................... 900 75
77 Bo 1 332-1 344....................... 888 74 77 Over 1 332-1 344................... 888 74
78 Bo 1 344-1 356....................... 876 73 78 Over 1 344-1 356................... 876 73
79 Bo 1 356-1 368....................... 864 72 79 Over 1 356-1 368................... 804 72
80 Bo 1 368-1 380....................... 852 71 80 Over 1 368-1 380................... 852 71
81 Bo 1 380-1 392....................... 840 70 81 Over 1 380-1 392.................. 840 70
82 Bo 1392 ........................................... — N ul 82 Over 1392........................................ — N il

2. Oudstryderspensioen 2. Veteran's Pension
1 Nul tot 1 080.......................... 3 192 266 1 Nil to 1 080............................. 3 192 266
2 Bo 1 080-1 104....................... 3 168 264 2 Over 1 080-1 104................... 3 168 264
3 Bo 1 104-1 128....................... 3 144 262 3 Over 1 104-1 128................... 3 144 262
4 Bo 1 128-1 152....................... 3 120 260 4 Over 1 128-1 152................... 3 120 260
5 Bo 1 152-1 176....................... 3 096 258 5 Over 1 152-1 176................... 3 096 258
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Jaarlikse inkomste Maksimum toekenning Annual income Maximum grant
Inkomste (middele en omstandighede (In Rande) Income (allowing for means (In Rands)

groep in ag geneem) group and circumstances)
(In Rande) Jaarliks Maandeliks (In Rands) Annual Monthly

6 Bo 1 176-1 200....................... 3 072 256 6 Over 1 176-1 200................... 3 072 256
7 Bo 1 200-1 224....................... 3 048 254 7 Over 1 200-1 224................... 3 048 254
8 Bo 1 224-1 248....................... 3 024 252 8 Over 1 224-1 248................... 3 024 252
9 Bo 1 248-1 272....................... 3 000 250 9 Over 1 248-1 272................... 3 000 250

10 Bo 1 272-1 2% ....................... 2 976 248 10
11

Over 1 272-1 296...................
Over 1 296-1 320...................

2 976 
2 952

248
24611 Bo 1 296-1 320....................... 2 952 246 12 Over 1 320-1 344................... 2 928 244

12 Bo 1 320-1 344....................... 2928 244 13 Over 1 344-1 368................... 2 904 242
13 Bo 1 344-1 368....................... 2 904 242 14 Over 1 368-1 392................... 2 880 240
14 Bo 1 368-1 392....................... 2 880 240 15 Over 1 392-1 416................... 2 856 238
15 Bo 1 392-1 416....................... 2 856 238 16 Over 1 416-1 440................... 2 832 236
16 Bo 1416-1 440....................... 2 832 236 17 Over 1 440-1 464................... 2 808 234
17 Bo 1440-1 464....................... 2 808 234 18 Over 1 464-1 488................... 2 784 232
18 Bo 1 464-1 488....................... 2 784 232 19 Over 1 488-1 512................... 2 760 230

20 Over 1 512-1 536................... 2 736 22819 Bo 1 488-1 512....................... 2 760 230 21 Over 1 536-1 560................... 2 712 22620 Bo 1 512-1 536....................... 2 736 228 22 Over 1 560-1 584................... 2 688 224
21 Bo 1 536-1 560....................... 2 712 226 23 O v er 1 584-1 608 2 664 222
22 Bo 1 560-1 584....................... 2 688 224 24 Over 1 608-1 632................... 2 640 220
23 Bo 1 584-1 608....................... 2 664 222 25 Over 1 632-1 656................... 2 616 218
24 Bo 1608-1 632....................... 2640 220 26 Over 1 656-1 680................... 2 592 216
25 Bo 1 632-1 656....................... 2 616 218 27 Over 1 680-1 704................... 2 568 214
26 Bo 1 656-1 680....................... 2 592 216 28 Over 1 704-1 728................... 2 544 212
27 Bo 1 680-1 704....................... 2 568 214 29 Over 1 728-1 752................... 2 520 210
28 Bo 1 704-1 728....................... 2 544 212 30 Over 1 752-1 776................... 2 496 208
29 Bo 1 728-1 752....................... 2 520 210 31 Over 1 776-1 800.................. 2 472 206
30 Bo 1 752-1 776....................... 2 496 208 32 Over 1 800-1 824................... 2 448 204
31 Bo 1 776-1 800....................... 2 472 206 33 Over 1 824-1 848................... 2 424 202
32 Bo 1 800-1 824....................... 2 448 204 34 Over 1 848-1 872................... 2400 200
33 Bo 1 824-1 848....................... 2 424 202 35 Over 1 872-1 896................... 2 376 198
34 Bo 1 848-1 872....................... 2 400 200 36 Over 1 896-1 920................... 2 352 1%
35 Bo 1 872-1 8%....................... 2 376 198 37 Over 1 920-1 944................... 2 328 194
36 Bo 1 896-1 920....................... 2 352 196 38 Over 1 944-1 968................... 2 304 192
37 Bo 1 920-1 944....................... 2 328 194 39 Over 1 968-1 992................... 2 280 190
38 Bo 1 944-1 968....................... 2 304 192 40 Over 1 992-2 016................... 2 256 188
39 Bo 1968-1 992....................... 2280 190 41 Over 2 016-2 040................... 2 232 186
40 Bo 1992-2 016....................... 2 256 188 42 Over 2 040-2 064................... 2 208 184
41 Bo 2 016-2 040....................... 2 232 186 43 Over 2 064-2 088................... 2 184 182
42 Bo2 040-2 064....................... 2 208 184 44 Over 2 088-2 112................... 2 160 180
43 Bo2 064-2 088....................... 2 184 182 45 Over 2 112-2 136................... 2 136 178
44 Bo2 088-2 112....................... 2 160 180 46 Over 2 136-2 160................... 2 112 176
45 Bo 2 112-2 136....................... 2 136 178 47 Over 2 160-2 184................... 2 088 174
46 Bo 2 136-2 160....................... 2 112 176 48 Over 2 184-2 208................... 2064 172
47 Bo 2 160-2 184....................... 2 088 174 49 Over 2 208-2 232................... 2 040 170
48 Bo 2 184-2 208....................... 2 064 172 50 Over 2 232-2 256................... 2 016 168
49 Bo2 208-2 232....................... 2 040 170 51 Over 2 256-2 280................... 1992 166
50 Bo 2 232-2 256....................... 2 016 168 52 Over 2 280-2 304................... 1968 164
51 Bo 2 256-2 280....................... 1 992 166 53 Over 2 304-2 328................... 1 944 162
52 Bo2 280-2 304....................... 1 968 164 54 Over 2 328-2 352................... 1 920 160
53 Bo2 304-2 328....................... 1 944 162 55 Over 2 352-2 376................... 1 896 158
54 Bo 2 328-2 352....................... 1 920 160 56 Over 2 376-2 400................... 1 872 156
55 Bo 2 352-2 376....................... 1 8% 158 57 Over 2 400-2 424................... 1 848 154
56 Bo 2 376-2 400....................... 1 872 156 58 Over 2 424-2 448................... 1 824 152
57 Bo 2 400-2 424....................... 1 848 154 59 Over 2 448-2 472................... 1 800 150
58 Bo 2 424-2 448....................... 1 824 152 60 Over 2 472-2 496................... 1 776 148
59 Bo2 448-2 472....................... 1 800 150 61 Over 2 496-2 520................... 1 752 14660
61

Bo 2 472-2 496.......................
Bo 2 496-2 520.......................

1 776 
1 752

148
146

62 Over 2 520-2 544................... 1 728 144
62 Bo 2 520-2 544....................... 1 728 144 63 Over 2 544-2 568................... 1 704 142
63 Bo2 544-2 568....................... 1 704 142 64 Over 2 568-2 592................... 1 680 140
64 Bo 2 568-2 592........ 1 680 140 65 Over 2 592-2 616................... 1 656 138
65 Bo 2 592-2 616....................... 1 656 138 66 Over 2 616-2 640................... 1 632 136
66 Bo 2 616-2 640....................... 1 632 136 67 Over 2 640-2 664................... 1 608 134
67 Bo 2 640-2 664....................... 1 608 134 68 Over 2 664-2 688................... 1 584 132
68 Bo 2 664-2 688...................... 1 584 132 69 Over 2 688-2 712................... 1 560 130
69 Bo 2 688-2 712....................... 1 560 130 70 Over 2 712-2 736................... 1 536 12870
71

Bo 2 712-2 736.......................
Bo 2 736-2 760.......................

1 536 
1 512

128
126 71 Over 2 736-2 760................... •1 512 126

72 Bo 2 760-2 784....................... 1 488 124 72 Over 2 760-2 784................... 1 488 124
73 Bo2 784-2 804....................... 1 464 122 73 Over 2 784-2 808................... 1 464 122
74 Bo 2 808-2 832............... 1 440 120 74 Over 2 808-2 832................... 1 440 120
75 Bo 2 832-2 856....................... 1 416 118 75 Over 2 832-2 856................... 1 416 118
76 Bo 2 856-2 880....................... 1 392 116 76 Over 2 856-2 880................... 1 392 116
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Inkomste
groep

Jaarlikse inkomste 
(middele en omstandighede 

in ag geneem)
(In Rande)

Maksimum toekenning 
(In Rande)

Jaarliks Maandeliks

77 B o2 880-2 904....................... 1 368 114
78 Bo 2 904-2 928....................... 1344 112
79 Bo 2 928-2 952....................... 1 320 110
80 Bo 2 952-2 976....................... 1 296 108
81 Bo 2 976-3 000....................... 1272 106
82 Bo 3 000-3 024....................... 1 248 104
83 Bo 3024 ................................... — Nul

No. R. 479 9Maart 1990
REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP 
MAATSKAPLIKE PENSIOENE, 1973.-B E PA - 
LING VAN DIE BEDRAG VAN DIE TOELAE 
BETAALBAAR

Kragtens artikel 17 (1) saamgelees met artikel 17 (4) 
van die Wet op Maatskaplike Pensioene, 1973 (Wet 
No. 37 van 1973), vaardig ek, Louis Johannes Botha, 
Administrates van die Provinsie Oranje-Vrystaat, 
hierby die regulasies vervat in die Bylae hiervan uit, 
met terugwerkende krag tot 1 Mei 1988.

BY LA E
Wooromskrywing

1. In hierdie Regulasies het enige woord of uitdruk- 
king waarvan ’n betekenis in die Wet geheg is, die bete- 
kenis aldus daaraan geheg en, tensy uit die samehang 
anders blyk, beteken—

“Wet” die Wet op Maatskaplike Pensioene,1973 
(Wet No. 37 van 1973).

Toelae
2. ’n Eenmalige toelae van R60, soos beoog in artikel 

2 (b) van die Wet, is aan alle Swartes in die Oranje- 
Vrystaat, wat op ’n maatskaplike pensioen ingevolge 
die Wet geregtig is, betaalbaar.

No. R. 480 9 Maart 1990
REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP 
MAATSKAPLIKE PENSIOENE, 1973.-B EPA - 
LING VAN DIE BEDRAG VAN DIE TOELAE 
BETAALBAAR

Kragtens artikel 17 (1) saamgelees met artikel 17 (4) 
van die Wet op Maatskaplike Pensioene, 1973 (Wet 
No. 37 van 1973), vaardig ek, Louis Johannes Botha, 
Administrates van die Provinsie Oranje-Vrystaat, 
hierby die regulasies vervat in die Bylae hiervan uit, 
met terugwerkende krag tot 1 Oktober 1989.

BY LA E
Woordomskrywing

1. In hierdie Regulasies het enige woord of uitdruk- 
king waaraan ’n betekenis in die Wet geheg is, die bete
kenis aldus daaraan geheg en, tensy uit die samehang 
anders blyk, beteken—

“Wet” die Wet op Maatskaplike Pensioene, 1973 
(Wet No. 37 van 1973).

Toelae
2. ’n Eenmalige toelae van R60, soos beoog in artikel 

2 (b) van die Wet, is aan alle Swartes in die Oranje- 
Vrystaat, wat op ’n maatskaplike pensioen ingevolge 
die Wet geregtig is, betaalbaar.

Income
group

Annual income 
(allowing for means 
and circumstances) 

(In Rands)

Maximum grant 
(In Rands)

Annual Monthly

77 Over 2 880-2 904................... 1 368 114
78 Over 2 904-2 928................... 1344 112
79 Over 2 928-2 952................... 1 320 110
80 Over 2 952-2 976................... 1296 108
81 Over 2 976-3 000................... 1 272 106
82 Over 3 000-3 024................... 1 248 104
83 Over 3024................................ — Nil

No. R. 479 9 March 1990
REGULATIONS UNDER THE SOCIAL PEN
SIONS ACT, 1973.-DETERMINATION OF THE 
AMOUNT OF THE ALLOWANCE PAYABLE 

By virtue of section 17 (1) read with section 17 (4) of 
the Social Pensions Act, 1973 (Act No. 37 of 1973), I, 
Louis Johannes Botha, Administrator of the Orange 
Free State Province, hereby make the regulations con
tained in the Schedule hereto, with retrospective effect 
to 1 May 1988.

SC H ED U LE

Definitions
1. In these Regulations, any word or expression to 

which a meaning has been assigned in the Act, shall 
have the meaning so assigned to it and, unless the con
text otherwise indicates—

“ Act”  means the Social Pensions Act, 1973 (Act No. 
37 van 1973).

Allowance
2. A non-recurrent allowance of R60, as contem

plated in section 2 (b) of the Act, shall be payable to all 
Blacks in the Orange Free State, who are entitled to a 
social pension under the Act.

No. R. 480 9 March 1990
REGULATIONS UNDER THE SOCIAL PEN
SIONS ACT, 1973.-DETERMINATION OF THE 
AMOUNT OF THE ALLOWANCE PAYABLE

By virtue of section 17 (1) read with section 17 (4) of 
the Social Pensions Act, 1973 (Act No. 37 of 1973), I, 
Louis Johannes Botha, Administrator of the Orange 
Free State Province, hereby make the regulations con
tained in the Schedule hereto, with retrospective effect 
to 1 October 1989.

SCH ED U LE
Definitions

1. In these Regulations, any word or expression to 
which a meaning has been assigned in the Act, shall 
have the meaning so assigned to it and, unless the con
text otherwise indicates—

“ Act”  means the Social Pensions A ct, 1973 (A ct N o. 
37 of 1973).

Allowance
2. A non-recurrent allowance of R60, as contem

plated in section 2 (b) of the Act, shall be payable to all 
Blacks in the Orange Free State, who are entitled to a 
social pension under the Act.
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SENTRALE STATISTDEKDIENS
No. R. 491 9Maart 1990

WET OP STATISTIEKE, 1976 
(WET No. 66 VAN 1976)

REGULASIES BETREFFENDE STATISTIEKE IN 
VERBAND MET DIE BEROEPSTRUKTUUR 
VAN WERKERS

Die Minister van Binnelandse Sake het kragtens arti- 
kel 17 van die Wet op Statistieke, 1976 (Wet No. 66 van 
1976), saamgelees met Goewermentskennisgewing No. 
R. 139 van 4 Februarie 1977, die regulasies in die Bylae 
uitgevaardig.

BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang 
anders blyk, beteken—

(1) “ ’n persoon in beheer van ’n firma of ondeme- 
ming met werkers” —

(a) die eienaar van die firma of ondememing 
op die dag bedoel in regulasie 2 (2);

(b) die persoon aan wie die toesig of beheer 
oor die administrasie, leiding of bestuur 
van die firma of ondememing op bedoelde 
dag toevertrou is; of

(c) indien die firma of ondememing op be
doelde dag—

(i) ’n insolvente of bestorwe boedel was, 
die betrokke kurator, eksekuteur of 
administrates;

(ii) ’n maatskappy onder geregtelike be
stuur was, die betrokke geregtelike 
bestuurder; of

(iii) ’n maatskappy, vereniging sonder 
winsoogmerk, beslote korporasie of 
kooperasie in likwidasie was, die be
trokke likwidateur;

(ii) “firma of ondememing met werkers” enige firma 
of ondememing, uitgesonderd ’n plaas of huis- 
houding, wat werkers in diens het;

(iii) “werker” enige persoon wat op bedoelde dag op 
die diensstaat van ’n werkgewer is en werk teen 
vergoeding in die diens van sy werkgewer verrig, 
en ook ’n eienaar wat in sy eie firma of ondeme
ming werk en enige onbetaalde gesinsassistent 
van die eienaar.

Toepassing van regulasies
2. (1) Hierdie regulasies is van toepassing ten opsigte 

van die versameling van statistieke betreffende die be- 
roepstruktuur van werkers.

(2) Die statistieke moet versamel word ten opsigte 
van die getal werkers in diens, volgens bevolkingsgroep 
en geslag, en die huidige getal vakatures soos op die 
laaste Vrydag van Maart 1990 en daama jaarliks soos 
op die laaste Vrydag van Maart.

Verstrekking van statistieke
3. (1) ’n Persoon in beheer van ’n firma of ondeme

ming met werkers moet voor of op die laaste Vrydag 
van April van elke jaar of voor of op sodanige later 
datum wat deur die Hoof van die Sentrale Statistiek- 
diens bepaal mag word, die statistieke soos voorgeskryf 
in die Vraelys in verband met die beroepstruktuur van 
werkers, aan genoemde Hoof op sy versoek verstrek.

CENTRAL STATISTICAL SERVICE
No. R. 491 9 March 1990

STATISTICS ACT, 1976 
(ACT No. 66 OF 1976)

REGULATIONS RELATING TO STATISTICS IN 
CONNECTION WITH THE OCCUPATIONAL 
STRUCTURE OF WORKERS

The Minister of Home Affairs has, under section 17 
of the Statistics Act, 1976 (Act No. 66 of 1976), read 
with Government Notice No. R. 139 of 4 February 
1977, made the regulations in the Schedule.

SCHEDULE
Definitions

1. In these regulations, unless the context otherwise 
indicates—

(1) “a person in charge of a firm or undertaking with 
workers” means—

(a) the owner of the firm or undertaking on 
the day referred to in regulation 2 (2);

(b) the person to whom the supervision of or 
control over the administration, direction 
or management of the firm or undertaking 
was entrusted on such day; or

(c) if on such day the firm or undertaking 
was—

(i) an insolvent or deceased estate, the 
trustee, executor or administrator 
concerned;

(ii) a company under judicial manage
ment, the judicial manager con
cerned; or

(iii) a company, non-profit association, 
close corporation or co-operative in 
liquidation, the liquidator con
cerned;

(ii) “firm or undertaking with workers” means any 
firm or undertaking, other than a farm or a house
hold, which has workers in its employ;

(iii) “worker” means any person listed on such day on 
an employers’ establishment who performs work 
for remuneration in the service of his employer, 
and includes an owner working in his own firm or 
undertaking and any unpaid family assistant of 
the owner.

Application of regulations
2. (1) These regulations shall be applicable in respect 

of the collection of statistics in connection with the oc
cupational structure of workers.

(2) The statistics shall be collected in respect of the 
number of workers employed, by population group and 
sex, and the present number o f vacancies, as on the last 
Friday of March 1990 and annually thereafter as on the 
last Friday of March.

Furnishing of statistics
3. (1) A person in charge of a firm or undertaking 

with workers shall on or before the last Friday of April 
of each year, or on or before such later date as may be 
determined by the Head of the Central Statistical Ser
vice, furnish the said Head at his request with the statis
tics prescribed in the Questionnaire in connection with 
the occupational structure of workers.
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(2) Bedoelde Vraelys is by die Hoof van die Sentrale 
Statistiekdiens, Privaatsak X44, Pretoria, 0001, ver- 
krygbaar.

Mlsdrywe en strawwe
4. ’n Persoon in beheer van ’n firma of ondememing 

met werkers wat, sonder redelike oorsaak, versuim om 
aan ’n bepaling van regulasie 3 (1) te voldoen, is aan ’n 
misdryf skuldig en by skuldigbevinding strafbaar met ’n 
boete van hoogstens R1 000 en, in die geval van ’n 
voortdurende versnim om aan so ’n bepaling te vol
doen, met ’n boete van hoogstens R50 vir elke dag 
waarop die versuim voortduur.

Herroeping van regulasies
5. Die regulasies afgekondig by Goewermentskennis- 

gewing No. R. 711 van 15 April 1988 word hierby her- 
roep.

SUID-AFRIKAANSE VERVOERDIENSTE
No.R.453 9Maart 1990

TRANSMED-REGULASIES
WYSIGINGSLYS

Ingevolge die bevoegdheid aan my verleen by artikel 
25 van die Wet op Diensvoorwaardes vir die Suid-Afri- 
kaanse Vervoerdienste, 1988 (Wet No. 41 van 1988), 
verleen ek, dr. D. J. de Villiers, Minister van Mineraal- 
en Energiesake en Openbare Ondememings van die 
Republiek van Suid-Afrika, goedkeuring daaraan dat 
die Transmed-regulasies gepubliseer in Goewerments- 
kennisgewing No. R. 34 van 7 Januarie 1983, soos 
gewysig, verder soos volg gewysig word met ingang van 
1 Januarie 1990:
REGULASIE 1

1. Vervang paragraaf (iv) deur die volgende:
(iv) “bevoegde gesag” die Seniorbestuurder 

(Mediese Skema) of die Hoofbestuurder; (vi).
2 . Skrap paragraaf (ix).

REGULASIE 4 
1. Skrap paragraaf (4).

REGULASIE 13
1. Vervang paragraaf (4) (b) deur die volgende: 
(4)(b) As ’n mediese praktisyn sertifiseer dat dit

noodsaaklik is om ’n voordeeltrekker per lug 
na ’n hospitaal of van een hospitaaf na ’n 
ander of van ’n hospitaal na sy tuiste te ver- 
voer, dra Transmed die koste, mits Transmed 
sodanige vervoer gemagtig het.

2 . Vervang paragraaf (17) (b) deur die volgende: 
(17) (b) Voordat koste vir hierdie toestelle of beno-

digdhede aangegaan word, moet daar by 
Transmed vasgestel word of aanspreeklikheid 
aanvaar sal word.

REGULASIE 14
1 . Vervang paragraaf (1) deur die volgende:
(1) Die koste van operasies, prosedures en prepa- 

rate, waarvoor Transmed normaalweg nie aan
spreeklikheid aanvaar nie, word net betaal op 
goedkeuring van die Seniorbestuurder (Mediese 
Skema). Die lid moet sy skriftelike vertoe te- 
same met ’n mediese praktisyn se verslag en aan- 
beveling, vir oorweging aan Transmed voorle.

(2) The said Questionnaire can be obtained from the 
Head of the Central Statistical Service, Private Bag 
X44, Pretoria, 0001.

Offences and penalties
4. Any person in charge of a firm or undertaking with 

workers who, without reasonable cause, fails to comply 
with any provision of regulation 3 (1) shall be guilty of 
an offence and liable on conviction to a fine not exceed
ing R1 000 and, in the case of a continuing failure to 
comply with such provisions, to a fine not exceeding 
R50 for every day on which the failure continues.

Withdrawal of regulations
5. The regulations published under Government No

tice No. R. 711 of 15 April 1988 are hereby withdrawn.

SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES
No.R.453 9 March 1990

TRANSMED REGULATIONS
SCHEDULE OF AMENDMENT

Under the powers vested in me by section 25 of the 
South African Transport Services Conditions of Service 
Act, 1988 (Act No. 41 of 1988), I, Dr. D. J. de Villiers, 
Minister of Mineral and Energy Affairs and Public 
Enterprises of the Republic of South Africa, do hereby 
approve of the Transmed Regulations published in 
Government Notice No. R. 34 of 7 January 1983, as 
amended, being further amended as follows with effect 
from 1 January 1990:
REGULATION 1

1. Substitute the following for paragraph (vi):
(vi) “competent authority” means the Senior 

Manager (Medical Scheme) or the General 
Manager; (iv)

2 . Delete paragraph (ix).
REGULATION 4

1. Delete paragraph (4).
REGULATION 13

1. Substitute the following for paragraph (4) (b):
(4) (b) If a medical practitioner certifies that it is

essential that a beneficiary be transported by 
air to a hospital or from one hospital to 
another or from a hospital to the residence of 
a beneficiary, Transmed shall bear the cost 
provided Transmed authorised such trans
port.

2 . Substitute the following for paragraph (17) (b): 
(17) (b) Before incurring costs for these types of

appliances or requirements, it should be 
established from Transmed whether liability 
shall be accepted.

REGULATION 14
1. Substitute the following for paragraph (1):
(1) The cost of operations, procedures and prepara

tions for which Transmed does not normally 
accept liability shall be paid only on approval by 
the Senior Manager (Medical Scheme). The 
member must submit written representations, 
together with a report and recommendation of a 
medical practitioner, to the Senior Manager 
(Medical Scheme) for consideration.
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2. Vervang paragraaf (6) deur die volgende:
(6) ’n Voordeeltrekker is geregtig op die voordele 

wat in hierdie regulasies voorgeskryf word. 
Voordat enige koste aangegaan word vir dienste 
waarvoor daar nie in hierdie regulasies voorsie- 
ning gemaak is nie, moet ’n lid Transmed skrif- 
telik daaroor nader en slegs nadat magtiging 
skriftelik verkry is, aanvaar Transmed aan- 
spreeklikheid.

REGULASIE 15
1. Vervang paragraaf (1) deur die volgende:
(1) Indien ’n lid ’n rekening vir voordele regstreeks 

betaal het, moet hy ’n eis, waar doenlik op die 
voorgeskrewe vorm, tesame met die gekwi- 
teerde rekening aan Transmed stuur. Indien van 
toepassing, moet ’n leesbare fotostaat van die 
oorspronklike handgeskrewe voorskrif van die 
mediese praktisyn aangeheg word waarop die 
ontvanger se oorspronklike handtekening en die 
datum van ontvangs van die medisyne met ink 
aangebring is.

2. Vervang paragraaf (2) (a) deur die volgende:
(2) (a) Indien Transmed aanspreeklik is vir vereffe- 

ning van ’n rekening (100 persent of 75 per- 
sent van die voordeleskaal) moet ’n gespesifi- 
seerde rekening aan Transmed gestuur word.

REGULASIE 16
1. Vervang die eerste sin van paragraaf (1) met die 

volgende:
16. (1) Briefwisseling en navrae deur lede aangaande 

sake wat Transmed raak moet aan die Senior- 
bestuurder (Mediese Skema) gerig en die vol
gende besonderhede verstrek word:

2. Skrap paragraaf (2).
3 . Hemommer paragraaf (3) na (2).

REGULASIE 19
1. Vervang paragrawe (2) (c) en (4) (c) deur die 

volgende:
(2) (c) hospitaalbehandeling in ’n openbare hospi-
en taal of, as daar nie akkommodasie in soda-

(4) (c) nige hospitaal beskikbaar is nie, in sodanige 
ander inrigting as wat gemagtig word deur 
Transmed, in beide gevalle, op die aanbeve- 
ling van die algemene mediese praktisyn wat 
die geval behandel.

2. Vervang die laaste sin van paragraaf (7) deur die 
volgende:

tydperke van afwesigheid, tensy die kaart 
genoem in paragraaf (8) by sy beheervoerende 
amptenaar ingedien en aan Transmed teruggestuur 
word.

3 . Vervang paragraaf (8) deur die volgende:
(8) Transmed reik ’n kaart uit ten gunste van ’n 

werknemer op wie die bepalings van paragraaf 
(6) van toepassing is, waarop aangedui word dat 
sy vrou en kinders geregtig is op die voordele 
bepaal in daardie paragraaf.

4 . Vervang paragraaf (11) deur die volgende:
(11) Transmed reik ’n kaart uit ten gunste van ’n 

Kleurlingwerknemer op wie die bepalings van 
paragraaf (9) van toepassing is, waarop aange
dui word dat sy vrou en kinders geregtig is op die 
voordele bepaal in daardie paragraaf.

2. Substitute the following for paragraph (6):
(6) A beneficiary shall be entitled to the benefits 

prescribed in these regulations. Before any costs 
are incurred for services for which provision is 
not made in these regulations, a member shall 
approach Transmed in writing thereanent and 
only after authority has been obtained in writ
ing, shall Transmed accept liability.

REGULATION 15
1. Substitute the following for paragraph (1):
(1) If a member has paid an account for benefits 

directly, he should submit a claim where practi
cable on the prescribed form, to Transmed to
gether with the receipted account. Where appli
cable, a legible photostatic copy of the original 
hand-written prescription of the medical practi
tioner, on which the original signature of the 
recipient and the date of receipt of the medicine 
appear in ink, should also be attached.

2 . Substitute the following for paragraph (2) (a):
(2) (a) Where Transmed is responsible for settle

ment of an account (100 per cent or 75 per 
cent of the scale of benefits) a specified 
account shall be submitted to Transmed.

REGULATION 16
1- Substitute the following for the first sentence of 

paragraph (1).
16. (1) Correspondence and enquiries by members 

regarding matters concerning Transmed, 
shall be addressed to the Senior Manager 
(Medical Scheme), and the following particu
lars shall be furnished:

2. Delete paragraph (2).
3. Renumber paragraph (3) to (2).

REGULATION 19
1. Substitute the following for paragraphs (2) (c) 

and (4) (c):
(2) (c) hospital treatment in a public hospital or,
and where no accommodation is available in such

(4) (c) hospital, in such other institution as may be 
authorised by Transmed, in either of which 
cases on the recommendation of the general 
practitioner in attendance.

2. Substitute the following for the last sentence of 
paragraph (7):

periods of absence, unless the card mentioned in 
paragraph (8) is surrendered to his controlling 
officer and returned to Transmed.

3. Substitute the following for paragraph (8):
(8) Transmed shall issue in favour of an employee to 

whom the provisions of paragraph (6) are appli
cable a card indicating that his wife and children 
are entitled to the benefits prescribed in that 
paragraph.

4 . Substitute the following for paragraph (11):
(11) Transmed shall issue in favour of a Coloured 

employee to whom the provisions of paragraph 
(9) are applicable, a card indicating that his wife 
and children are entitled to the benefits pre
scribed in that paragraph.
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5. Vervang paragraaf (12) deur die volgende:
(12) ’n Kleurlingwerknemer op wie hierdie bepalings 

van toepassing is, moet—
’n bedrag van 25 sent betaal vir ’n lidkaart wat 

soek geraak het of wat nie getoon word wanneer 
Transmed dit vereis nie, met dien verstande dat 
as die oorspronklike lidkaart en die duplikaat 
binne drie maande na die uitreikdatum van die 
duplikaat by Transmed vir kansellering van die 
duplikaat ingelewer word, die bedrag van 25 
sent aan horn terugbetaal word; en

’n bedrag van 50 sent betaal as hy nie sy lid
kaart inlewer voor of op die datum waarop hy 
om enige rede uit die diens van die Suid-Afri- 
kaanse Vervoerdienste tree nie, met dien 
verstande dat as die lidkaart by Transmed inge
lewer word binne sewe dae na sodanige datum 
die bedrag van 50 sent aan horn terugbetaal 
word.

5 . Substitute the following for paragraph (12):
(12) A Coloured employee to whom these provisions 

are applicable, shall be charged—
an amount of 25 cents in respect of a 

membership card reported lost or not produced 
when it is required by Transmed, provided that 
should the original membership card be sub
mitted to Transmed together with the duplicate 
for cancellation within a period of three months 
from the date of issue of the duplicate, a refund 
of the amount of 25 cents shall be made to him; 
and

an amount of 50 cents in respect of a 
membership card not surrendered by such 
employee by a date not later than that on which 
he leaves the employ of the South African 
Transport Services for any reason, provided that 
if such membership card is surrendered to 
Transmed within seven days from such date a 
refund of the amount of 50 cents shall be made 
to him.

THE ONDERSTEPOORT 
JOURNAL OF VETERINARY 

RESEARCH

Die “Onderstepoort Journal of Veterinary R e
search” word deur die Staatsdrukker, Pretoria, ge- 
druk en is verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling 
Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria, 0001, 
aan wie ook alle navrae in verband met die tydskrif 
gerig moet word.

Hierdie publikasie is ’n voortsetting van die “ R e
ports of the Governm ent Veterinary Bacteriologist of 
the Transvaal” wat terugdateer tot 1903 en waarvan  
18 verskyn het tot 1932. Dit is gevolg deur 52  vo
lumes van die “ Onderstepoort Journal” . Tans be- 
staan elke volume uit vier nommers wat teen R5 per 
kopie of R20 per jaar plus AVB binnelands en R 6,25  
per kopie of R 25 per jaar buitelands van boge- 
noemde adres posvry verkrygbaar is (lugposbestel- 
lings: R10 per kopie of R 40 per jaar).

Direkteure van laboratoriums ens. wat begerig is 
om publikasies om te ruil moet in verbinding tree  
met die Direkteur, Navorsingsinstituut vir Veeartse- 
nykunde, Pk. Onderstepoort, 0110, Republiek van 
Suid-Afrika.

THE ONDERSTEPOORT 
JOURNAL OF VETERINARY 

RESEARCH

The Onderstepoort Journal of Veterinary R e
search is printed by the Governm ent Printer, Preto
ria, and is obtainable from the Director, Division of 
Agricultural information, Private Bag X144 , Pretoria, 
0001, to whom all communications should be ad
dressed.

This publication is a  continuation of the Reports of 
the Governm ent Veterinary Bacteriologist of the 
Transvaal which date back to 1903 and of which 18 
have appeared up to 1932. These were followed by 
52  volumes of the Onderstepoort Journal. At pre
sent each volume comprises four numbers which 
are obtainable from the above address at R5 per 
copy or R 20 per annum plus G S T  local or other 
countries R 6,25 per copy or R 25 per annum (air 
mail: R 10 per copy or R 40 per annum).

Directors of laboratories etc. desiring to exchange  
publications are invited to communicate with the Di
rector, Veterinary Research Institute, P.O. 
Onderstepoort, 0110, Republic of South Africa.
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BELANGRIK!!
Plasing van tale:

Staatskoerante
1. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant 

jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober.

2. Vir die tydperk 1 Oktober 1989 tot 30 September 1990 word Afrikaans 
EERSTE geplaas.

3. Hierdie reeling is in ooreenstemming met die van die Parlement waarby 
koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van 
die sitting.

4. D it w ord dus van u, as adverteerder, verwag om  u kopie m et boge- 
noem de reeling te laat s trook om  onnodige om skakeling en stylredi- 
gering in ooreenstem m ing te bring.

-------------oOo-------------

IMPORTANT!!
Placing of languages:

Government Gazettes
1. Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government 

Gazette will be effected annually from the first issue in October.

2. For the period 1 October 1989 to 30 September 1990, Afrikaans is to be 
placed FIRST.

3. This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament 
etc. where the language sequence remains constant throughout the sitting of 
Parliament.

4. It is therefore expected o f you, the advertiser, to see that yo ur copy is in  
accordance with the above-m entioned arrangem ent in  o rder to avo id  
unnecessary style changes an d  ed iting to correspond with the correct 
style.
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